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Amdicher Teil — Partie officielle — Parte ufficiale
Konkurse und Nachlagsvertréige. Faillites et concordats. Faiilmentl e concordatl.
Handelsregister. Reglstre du commerce. Registro di commercio. &

Bieiche- und Mangceg haft, La thal
»Lia Solidarité“, Gentve.
Biianzen. Bllans, Bllancl.
Mitteil — C ications — Comunicazioni

BRB betrcffend Abiuderung von Art. 49 des BRB aber die Warenumsatzsteucr.

Verfuguug Nr. 1a des EFZD betreffend Tarif @Gt Stever auf der Wareneinfuhr.

Verfliigung Nr. 2a des EFZD betreffend Erginzung der Freiliste der Grosshandciswaren.

ACKF modifiant Darticle 49 de cclui qui institue un impdt sur le chiffre d’affaires.

Ordonnance n°®1a du DFFD concernant le tarif de 'lmpdt sur l’)mportaclon de mar-
chandises.

Ordonnance n° 2a du DFFD concernant la liste complémentaire des marchandises de
gros dont I'importation est franche d’impot.

Bpanisch-schweizerische Verhandlungen uber den Warenverkehr Négociations hispano—

suisses concernant les éch ciaux. svizzero-spag con-
cernenti il traffico dcile merci.
Bundesgesetz Gber die Heimarbeit. Loi fédérale sur lc travail 4 domicile. Legge fede-

raic sul lavoro a domicilio.

Amilicher Teil — Parte officielle — Parte uiital

Konkurse — Faillites — Fallimenti

Konkurserbffmmgen — Ouvertures de falliites

(SehKG 231, 232.)
(VZG vom 23. Aprii 1920, Art. 29, 123.)

Dic Gliubiger der Gemeinschuldner und
alie Personen, die auf in Hinden eines
Gemeinschuldners befindiiche Vermogens-
sticke Anspruch inachen, werden auf-
gefordert, binnen der Eingabefrist "fhre
Forderungen oder Anspriiche unter Ein-
legung der Beweismittei (Schuldscheine,
Buchausziige usw.) in Original oder amtiich
begiaubigter Abschrift dem betreffenden
Konkursamt einzugeben. Mit der Er-
Offnung des Konkurses hdrt gcgcnﬂbcr
dem G inschuidner der Zi 1or
alle Forderungen, mit Ausnahme
plandversicherlen, auf (SchKG 209).

Diec Grundpfandslaubiger haben ihre
Fordcrungen in Kapitai, Zinsen und iXosten
geriegt anzumeiden und rieichzeitig auch
anzugcben, ob die Kapitalforderung schon
taiilg oder gek@ndigt sel, allfaliig for wel-
chen Betrag und auf welchen Termin.

Die Inhaber von Dienstbarkeiten, weiche
unter dem fritheren Kkantonaien Recht
ohne Eintragung in die 6ffentiichen Bitcher
entstanden und noch nlcht eingetragen
3ind, werden aufgefordert, diese Rechte
unter Einiegung alifaliiger Be.;eisimittel
fn Original oder amtlich begiaublgter
Abschn(t binnen 20 Tagen beim Konkum-
amt ei by Die nicht en
Dienstbarkeiten kénnen gegenitber einem
gutgiiubigen Erwerber des belasteten
Grundstitckes nicht mehr geitend gemacht
werden, soweit es sich nicht um Rechte
handeit, die auch nach dem Ziviigesetz-
buch ohno Eintragung in das Grundbuch
dingiich wirksam sind.

der

(L. P. 231, 232)
(0. T. 1éd. du 23 avrii 1920, art. 29, 123.)

Les créanciers du faiili et tous ceux qui
ont des revendications & exercer sont
invités A produire, dans fe déial fixé pour
ies productions, feurs créances ou reven-
dications 2 {’office et a luf remettre leurs
moyens de preuve (titres, extraits de fivres,
ctc.) en original ou en copie authenti-
que. L’ouverture de la falllite arréte,
4 I’égard du faliif, ie cours des intéréts
de toute créance non garantie par gage
(L. P. 209).

Les tituiaires de créances garanties par
gage immobilier doivent annoncer leurs
créances en indiquant séparément le
capital, les Intéréts ct ies frais, et dire
égalemcnt sl le capilal est déja échu ou

é au remb pour quel
montant et pour queifc date.

Les titulaires de servitudes nées sous
Pempire de V’ancien droit cantonai sans
inscription aux registres publics et non
encore inscrites, sont invités & produire
leurs droits & Vofflce des falllltes dans fes
20 jours, en joignant & cette production
les moyens de preuve qu'ils possédent,
en original ou en copie certiflée conforme.
Les servitudes qui n’auront pas été an-
noncées ne scront pas opposables & un
acquéreur de bonne fol de I’immeubie
grevé, & moins qu’li ne s’agisse de droits
qui, d’aprés fe code civil également, pro-
duisent des effets do nature réeile méme
en Pabsence d’Inscription au registre
foncier.

Les débiteurs du failil sont tenus de
¥ sous les peines de droit dans

Desgieichcn haben die hui der
Gemeinschuldner sich binnen der Eingabe-
frist als solche anzumeiden bei Straffoigen
Im Unteriassungsfalie.

‘Wer Sachen eines Gemeinschuidners
als Pfandgléubiger oder aus andern Griin-
den besitzt, hat sio ohne Nachteil fiir seln
Vorzugsrecht blnnen der Eingabefrist dem
Konkursamte zur Verfiigung zu stellen
bei Straffoigen im Unterlassungsfalie; im
Falle ung fertigter Unterl er-
Wischt zudem das Vorzugsrecht:

Die Pfa sowle Drittp

1auhl

le déiai fixé pour les productions.

Ceux qui détiennent des biens du fallii,
en qualité de créanciers gagistes ou 2
quclque titre que ce soit, sont tenus de les
mettre & la disposition de l’offlce dans le
délai fixé pour les productions, tous droits
réservés, faute de quof, lls encourront les
peines prévues par la lof et seront déchus
de leur drolt de préférence, en cas d’omis-
sion Inexcusable.

Les créanciers gagistes et toutes les

denen Pfandtite]l auf den Llegenschaften
des Gemeinschuldners weiterverpféindet
worden sind, haben die Pfandtltel und
Pfandverschreibungen innerhalb der glei-
chen Frist dem Konkursamt elnzureichen.

Den Glaublgerversammlungen kdnnen
auch Mitschuldner und Birgen des Ge-
meinschuldners sowie Gewdhrspflichtige
beiwohnen.

qui détiennent des titres garantis

g pm' une hypothéque sur les immcubles du

fallll sont tenus de remettre leurs titres
& Yofflce dans le méme délal.

Les -codébiteurs, cautions et autres
garants du failll ont le droit d’assister
aux assemblées de créanclers,

Gemeinschuldnerin: Ruosch H. & Co., Kommanditgesellschaft, Siidfriichte
und Landesprodukte en gros, Tellstrasse 20, Ziirich 4 (unbeschrinkt haf-
tender Gesellschafter: Hans Ruosch, von Sevelen, Lagerstrasse 83,
Ziirich 4).

Datum der Konkurserdffnung: 18. Februar 1942.

Summarisches Verfahren, Art.231 SchKG.

Eingabefrist: Bis 28. Mirz 1942,

Kt. Luzern Konkursam! Ruswil
Erste Publikation.
Gemeinschuldner: Riedweg Walter, Malermeister, Ruswil, Eigentiimer

einer Liegenschaft in Ruswil.

Datum der Konkurserdffnung: 13. Mirz 1942.

337)

Erste Gliubigerversammlung: Samstag, den 28. Mirz 1942, nachmittags
2 Uhr 80, auf dem Konkursamt Ruswil.

Eingabefrist: Bis und mit 21. April 1942.

Ct. de Vaud Office des faillites de Nyon (329)

Failli: Barraud Constant-William, de Bussigny-sur-Morges,

domicilié & Nyon, technicien-électricien.
Date de 'ouverture de la faillite: Mercredi 11 mars 1942.
Premiére assemblée des créanciers: Vendredi 27 mars 1942,
salles du Chatean 2 Nyon, & 15 h. 30.
Délai pour les productions: Samedi 18 avril 1942,

dans une des

Kollokationsplan — Etat de collocation
{SchKG 249—251.) (L. P. 249—251.)
* Der urspriingliche oder abgednderte L’état de collocation, origlnal ou rectifig
Koliokationsplan erwichst in Rechtskraft, passe en force, s’if n’est attaqué dans les
fails er nicht binnen zehn Tagen vor dem | dix jours par une action intentée devant
Konkuregerichte angefochten wird. le juge qui a prononcé la faillite.

Kt. Basel-Stadt Konkursamt Basel-Stadt
Gemeinschulduerin:
Interrupteurs Mercuria, Société Anonyme, Fabrikation

und Handel mit elektrischen Quecksilberschaltern usw., Gerbergasse 87,
in Basel.

Anfechtungsfrist: Innert 10 Tagen.

Abtretungsbegehren im Sinne von Art. 260 SchKG. sind bei Vermeidung des
Ausschlusses binnen der gleichen Frist zu stellen.

(338)

Kt. Appenzeil A.-Rh. Konkursamt Hinterland in Herisau
Kollokationsplan- und Inventarauflage.
Im Konkurse ilber Sturzenegger Johannes, Hotel Landhaus,
Herisau, liegt der Kollokationsplan den beteiligten Gmublgem beim obge-
nannten Konkursant zur Einsicht auf. Klagen auf Anfechtung des Planes
sind innert 10 Tagen, von der Bekanntmachung an, gerichtlich anhiingig
zu machen, widrigenfalls er als anerkannt betrachtet wilrde.

(342)

Schluss des Konkursverfahrens — Cldture de la falllite
(SchKG 268.) (L. P. 268.)

Ct. de Vaud Office des faillites de Lausanne (339/40)
Dans son audience du 10 mars 1942, le président du Tribunal civil du
district de Lausanne a pronmoncé la cldture des faillites suivantes:
1. Métropolis SA,, précédemment société d’exploitation du café-
restaurant de Bel Air Métropole, a4 Lausanne.
2. Succession de Engeli Marie, négociante, Avenue d’Ouchy 61, &
Lausanne.

Ct. de Neuchdtel Office des fatllites de Boudry (330)

La liquidation de la faillite de L&tt Hans, combustibles, & St-Aubin,
a été cloturée par ordonnance du 13 mars 1942, rendue par le président du
Tribunal de Boudry.

Ct. de Neuchdtel
Faillis:
1. Calame et Bolliger, scierie électrique de Gilley (Doubs, France)
et scierie du Verger, au Locle.
2. Calame Ulysse, fils d'Ulysse, originaire du Locle, né le 28 dé-
cembre 1887, époux de Dame Cécile née Jauslin, au Locle.
8. Bolliger Henri, fils de Frangois, originaire du Locle, né le 10 avril
1892, époux de Dame Fricda-Maria, née Eisenring, au Locle.
Date de I'ouverture de la faillite: Jugements du tribunal de premiére ins-
tance siégeant & Besangon et Pontarlier (France), des 24 septembre 1930
et 17 février 1981.
Date du jugement du Tribunal cantonal de Neuchétel, accordant 'exéquatur
des jugements ci-dessus: 3 juillet 1981.
Date de clOture des faillitcs en Suisse: 10 mars 1942.

Office des falllites du Locle (331/3)
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18. 111 1942

Widerruf des Konkimses — Révoeation de ‘la falllite’
(SchKG 1905, 106, 817.) (L. P. 196, 196, 317)

Konkursamé Saanen (348)

Durch Verﬂlgun% des Gerichtsprisidenten von Saanen vom 17. Mirz
1042, ist der am 18. Dezémber 1940 uber Aellen Gottfried, Sigerei,
‘Ebnit, Gstaad, ertffnete Konkurs zufolge Bestitigung eines Nachlassver-
‘trages widerrutén und der Gemeh:se.huldner in die Vertﬂg'ung iiber sein Ver—‘-
mogen wieder eingesetzt worden. :

Kt. Bern

Kt. Thurgau " Bezdrksgerichi Welnfelden (344) .

Das Bezirksgerieht Weinfelden hat mit Beschluss vom 14. Mirz 1942 den
Konkurs des Christéner August, Automechaniker, friiher in Wein-
felden, jetzt in Rorschach — nachdem der Nachlassvertrag rechtskriftig ge-
worden ist — widerrufen  und den Schuldner in die’ Verfﬂg-ung iber seine
Aktiven eingesetzt.

Frauenfeld, den 16. Mirz 1943,
: 3 : Gerlehtskanzle] Weinfelden. -

Konkursstelgerungen — Vente aux enchdres pubilques aprés faiilite
(SchKG 257—259.) (L. P. 257—259.)

Kt. Appenzell A.-Rh, Konkursamt Hinterland i{n Herisau

Einmalige konkursamtliche Liegenschaftssteigerung.
Gemeinschuldner: Kn8pfel Emil, Wirt zum Anker, Schwellbrunn.
Bteigerungstag: Dienstag, den 24. Miirz 1942, nachmlttags 16 Uhr.
Steigerungslokal: Wirtschaft zum Anker, Einsiegel.i, Sehwellbrunn.
Unterpfand: Liegenschaft Nr. 143 zum Anker, bestehend aus: :

‘Wohnhaus mit Wirtschaftslokalititen und angebauter Scheune, Asseku-

ranzsumme Fr. 42 200. —;

einer Remise, Assekuranz Fr. 5300, —;

einer separaten Scheune, Assekura.nz Fr. 6800. —;

Wiese, Weid und Waldung. :
Die Steigerungsbedingungen und Lastenverzeichnis liegen auf der Gemeinde-

k'axlllztleiufSchwe]lbrunn und dem unterzeichneten Konkursamt zur Ein-

sicht auf.

Herisau, den 17. Mirz 1942,

'(3'45)

Konkursamt Hinterland,
der Stellvertreter:
Dr. J. Auer, Herisan.

Nachlassvertraige — Concordats — Concordati

Verhandlung Gber die Bestitigung des Naohlassvertrages
(SchKG 304, 317.)

Délibération sur ’homologation de oonoordal . i
. . (L. P. 304, .317.) o we e
Die Gliubiger kdnnenihre Ein d Les sants au eoneordnt .peuvent |

se présenter & I'audience pour faire valvir !

gen gegen den Nachlassvertrag in der
leurs moyens d’opposition.

Verhandiung anbringen.

Kt, Solothurn Richleramt Solothurn-Lebern in Sololhurn C(341)

Den Gliubigern des Balduzzi- Schioechetto Jean Kiosk-
‘inhaber, Zentralstrasse 75, in Grﬂnchen, wird hiermit zur Kenntms gebracnt :
dass zur Verhandlung ubPr einen vom Sehuldner vorgelegten Nachlassver-
trag Tagfahrt angesetzt ist auf Donnerstag, den 2. April 1942, vormittags.
10 Uhr, vor Amtsgericht Solothurn-Lebern nach Solothurn, Amthaus I Stock.

Einwendungen ~konnen bei der Verhandlung mfindlich oder vorher:
schriftlich angebracht werden.

Solothurn, den 16. Miirz 1942,

Der Amtsgenchtsprnsideut von Solothurn-Lebern:
0. Wemga:t.

Bestitigung des Machlassverirages — Homologation du concordat
" (SchEG 808, 808.) (L. P. 808, 808.)
Kt. Appenzell A, -Rh Bezirksgericht Vorderland

Bestatngung des Nachlassvertrages mit Vermdgensabtretung
Schuldnerin: Burkard & Cie., Kurhaus, Walzenhausen,
Das Bezirksgericht Vorderland bat am 2. Februar 1942 den Nachlassvertr‘tg‘
mit Vermdgensabtretung Dbestitigt und als Liquidator bestellt: ILeo'
Baimer-Ott, Sachwa.lterbureau, Luzern (SHAB. Nr. 57 vom 11. Mirz 1942).'

Trogen, den 18 Mirz 1943 Die Bezirksgerichtskanzlei.

(336);

Mesures en faveur de PIndustrle hételidre et de ia broderle
(Ordonnance du Conseil fédéral du 19 décembre 1941.)

Ct. de Vaud . Tribunal cantonal de Lausanne

Le président du Tribunal cantonal du canton de Vaud:

1. informe les créanciers et les cautions de Dame Morel Mathilde,
Hotel Alexandra, & Leysin, que le Tribunal cantonal est saisi d’'une demande
qui tend A la mettre au bénsfice de l'ordonnance du Conseil fédéral-du
19 décembre 1941, instituant des mesures juridiques temporaires en faveur
de l'industrie hoteliére et de la broderie, et que le dossier sera déposé dés
le 17 mars 1942 au greffe du Tribunal cantonal & la disposition des in-
téressés qui désirent le consulter;

2, fixe les débats oraux au mercredi 15 avril 1942 4 15 heures, au
Palais de justice, aile Est, Montbenon, & Lausanne, et y convoque la éébl-
trice, les cautions et les créanciers;

3. invite les opposants & exposer préalablement leurs moyens par mémoire
déposé, en deux exemplaires, au greffe du Tribunal cantonal jusqu’au samedi
28 mars 1942, sans préjudice & leur droit de prendre position et de s’expliquer

(334)

verbalement L I’audience.
) - Le président du Tribunal cantonals
L. Prod’hom. :

Naohlassverfahren von Banken und Sparkassen
'(B.-@. vom 8. November 1984, Art. 87.)

Kt Wallls Kantonsgerichi Sitten (335)

Gemeinschuldnerini Darlehenskasse Saas-Grund, Saas-Grund.
; Das Kantonsgericht hat in seiner Sitzung vom 4. M#rz 1942 erkannt:
1. Die der Darléhenskasse Saas-Grund in Saas-Grund.gewihrte Stundung
ist, da sie auf Grund der aussergerichtlichen Sanierung nicht mehr not-
- wendig ist, dahingefallen,
. 2, Der vom- Kantonsgericht bestellte Kommissir wird unter Decharge-
erteilung aus seiner Funktion entlassen.
8. Die Darlehenskasse Saas-Grund trigt die Kosten der Verwaltung wih-
. rend der Stundung und die simtlichen Gerichtskosten.

Im Auftrage der Kantonsgeriechtssehreiber:
Dr. W. Ebener.

.llandelsregist'er — Registre du commerce — Registro di commerclo

Ziirich — Zurich — Zurigo

1942, 10. Marz, Unter der Firma Econom Kiihischrank A.-G. ist
mit Sitz in Ziirieh auf Grund der Statuten vom 26. Februar 1942 cine
Aktiengesellsehaft gebildet worden. Sie bezweekt die Fabrikation
und den Handel von Kithlschranken aller Art, ferner die Tatigung aller
damit in Zusammenhang stehender Geschifte. Sie kann sich auch an an-
dern, gleichen oder #&hnlichen Betrieben beteiligen. Das Grundkapital
betragt Fr, 100 000 und ist eingeteilt in 100 auf den Namen lautende Aktien
zu Fr. 1000. Hierauf sind Fr. 20 000 einbezahlt. Die Griindcr, Jakob Bret~
seher, von Adlikon, in Andelfingen, Hans Ziillig, von Schaffhausen, in
Riischlikon, und Hans Erzinger, von Schleitheim, in Ziirich, erhalten fir
die Dauer von fiinf Jahren pro fabrizierten Kiihlschrank eine Provision
von je Fr,10. Die Mitteilungen an die Aktionare erfolgen dureh Brief
gegen Empfangsschein. Publikationsorgan ist das Schweizerisehe Handels-
amtsblatt. Die Verwaltung besteht aus 1 bis 3 Mitgliedern. Es gehoren ihz
an: Jakob Bretseher, von Adlikon, in Gross-Andelfingen, Prasident; Johann
Zillig, von Sehaffhausen, in Riisehlikon, und Hans Erzinger, von Schleits
heim, in Zirich. Die Genannten fithren Kollektivuntersehrift je zu zweien.
Domizil: Wilfriedstrasse 19, in Ziirich 7 (bei H. Erzingcr).

16. Méarz. Unter dem Namen Stiftung Fiirsorgefonds der  C.G.E,
Société Anonyme de Vente de la Compagnie Générale d’Electricité de Paris
in Ziirich besteht auf Grund der Urkunde vom 13. Marz 1942 eine Stiftung
mit Sitz in Zirieh, Der Zweek der Stiftung ist im allgemeinen die Fiire
sorge, insbesondere die Alters- und Hinterbliebenenfiirsorge fir das fest.
angestellte Personal der Firma « C.G.E. Société Anonyme de Vente de la
Compagnie Générale d’'Electrieité de Paris», in Ziirich, in dem vom Stif-
tungsrate zu bestimmenden Umfange und geméss den jeweils in Kraft

|| befindlichen Verfiigungen. Organe der Stiftung sind der Stiftungsrat von
i[ 3 Mitgliedern und die Kontrollstelle.

Gegenwirtig fithrt Einzelunterschrift
Emil Honegger, von Wald (Ziirieh), in Ritschlikon, Mitglied des Stiftungs-
rates. Domizil: Lavaterstrasse 67a, in Zirich 2 (bci der Firma C.G.E.
1S)ociété Anonyme de Vente de la Compagnie Générale d’Electricité de
aris).

) 16. Marz. Reishauer Werkzeuge Aktiengesellschaft (Outils Reishauet
Société Anonyme) (Utensiili Reishauer Societd Anonima) (Reishauer Tool
Works Limited), in Ziirieh 5 (SHAB. Nr. 284 vom 3. Dezember 1940,
Seite 2241). Diesc Gesellschaft hat am 5. Marz 1942 neue, den Vorschriftcn
des revidiertcn Obligationenrechtes angepasste Statuten angenomuncn, wo-
dureh die bisher eingetragenen Tatsachen folgende Aenderungen erfahren:
Zweck der Gesellsehaft ist die Fabrikation und der Verkauf von Werk-
zeugen, Werkzeugmasehinen sowie von allen Artikeln ‘dieser Fabrikations-
gebiete. Behufs Erreichung:dieses Zweekes ist die Gesellschaft bereehtigt,
Liegcnschaften zu erwerben, ‘sich bei Unternehmungen dieser Art im In-
wie im Auslande zu beteiligen und alle faehlichen und finanziellen Opera-
tionen vorzunehmen, welehe geeignet sind, die Interessen der Gesellsehaft
zu fordern. Die Prokura von Karl Kirmess ist erloschen.

16. Marz. Textil-Aktlengeseilschaft Hinwil, in Hinwil (SHAB. Nr. 13
vom 19. Januar 1931, Seite 105). Als weiteres Mitglied .und zugleich als
Prasident wurde in den Verwaltungsrat gewihlt Heinrich Hotz-Méhr, von
Hinwil, in Rapperswil (St.Gallen); er fiihrt Einzeluntersehrift. Die Prokura
von Johann Pfister-Senn ist erloschen.

16. Marz. Aligem. Baugenossenschaﬂ Winterthur, in Wmterthur
(SHAB. Nr. 66 vom 19. Mérz 1941, Seite 547). Diese.Genossenschaft hat

| in der Generalversammlung vom 14. Februar 1942 neue, den Vorschriften

des revidierten Obligationenrechtes angepasste Statuten angenommecn,
wodureh die publikationspfliehtigen Tatsachen folgende Aenderungen er-
fahren: Die Firma lautet Allgemelne Baugenossenschatt Winterthur. Die

Bekanntmachungen erfolgen im Sehweizerisehen Handelsamtsblatt Mit-

teilungen an die Genossensehafter durch Zirkular.

16. Marz, Gebr. Stemmier, Mobeiwerkstdatten a.d. Sihi, in Ziirich
(SHAB. Nr. 268 vom 14. November 1940, Seite 2090), Kollektivgesellschaft.
Der Gesellschafter Oskar Stemmler ist aus der Firma ausgeschieden. An
dessen Stelle tritt als Gesellschafter in di¢ Firma ein Hans Stemmler,
von Horgen, in Sechaffhausen (Bruder des ausgesch:cdenen Gesellsehafters).
Der Gesellsehafter Jakob Stemmler wohnt in Ziirieh 2.

Hotelbetrieb usw. — 16, Mérz. P. Eiwert-Eggen Séhne, Kollektiv-
gesellschaft, in Ziirich (SHAB. Nr. 43 vom 21, Februar 1939, Seite 365),

‘Betrieb des Hotel Central usw., Der Gesellschafter Alfred Richard Elwert,

nunmehr wohnhaft in Ziirich 1, fiihrt ebenfalls Einzelunterschrift.

Buchdruckerei. — 16. Mdrz. Inhaber der Firma Ernst Scheuch,
in Zirieh, ist Ernst Scheuch-Frey, von Thundorf (Thurgau), in Ziirich 2.
Buchdruekerei. Lessingstrasse 9.

Bern — Berne — Berna
Bureau Belp (Bezirk Seftigen)
Eisenwaren, Kohlen. — 1942, 168. Méirz. Die Einzelfirma Karl Roth,
Eisenwarenhandlung, in Riggisberg (SHAB. Nr. 295 vom 15. Dezember

.1916, Seite 1893), hat ihren Gesch#ftshereich erweitert und betreibt nun

auch den Kohlenhandel.
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Bureau Bern

13. Marz.  « Ritztours » - Relsebureaux & Wechseistuben A.G.
(¢« Ritztours » Bureaux de Voyages et de Change S.A.) («Rltztours » Travel
and Exchange Offices Ltd.), in Bern (SHAB. Nr. 118 vom 22, Mai 1936,
Seite 1237). Karl Schiflein ist aus dem Verwaltungsrat ausgeschicden.
Seine sowie die Unterschrift des Geschaftsfiihrers Adolf Ritzmann sind
erloscien. Das einzige Mitglied des Verwaltungsrates, Max A. Ryser, fiihrt
nunmehr Einzelunterschrift. Als weiterer Prokurist wurde gewiahlt Marcel
Galley, von Autigny (Freiburg), in Bicl. Derselbe fiihrt mit dem Verwal-
tungsrat oder dem bisherigen Prokuristen Charles Jaccard Kollektivunter-
schrift zu zweien. ’

Kaffcemischung. — 13. Marz. Obuka Aktiengesellschaft, in Bern,
Herstellung und Verkauf einer Kaffeemischung aus Obst und Kaffee usw.
(SHAB. Nr. 67 vom 21, Marz 1939, Seite 582). Die Gesellschaft hat in
der Generalversammlung vom 5. Mdrz 1942 den Sitz nach Gimligen,
Gemeinde Muri bei Bern, verlegt. Die Statuten wurden in diesem Sinne
abgeandert. Fritz Stebler ist aus dem Verwaltungsrat ausgeschieden; er
war nicht zeichnungsberechtigt. :

13. Marz. Gemeinniitzige Baugesellschaft Ladnggasse, Aktiengesell-
schaft in Bern (SHAB. Nr. 95 vom 24. April 1941, Seitc 790). Hermann
Biirgi ist infolge Todes als Prasident des Verwaltungsrates ausgeschieden;
seine Unterschrift ist erloschen. Neu wurde als Verwaltungsratsmitglied
gewihlt Heinz Biirgi, von und in Bern. Er zeichnet kollektiv zu zweien mit
einem der andern Verwaltungsratsmitglieder. Albert Schneider, bisher
Mitglied, wurde zum Prasidenten gewahlt.

13, Marz. Zweite Baugesellschaft Linggasse, Aktiengesellschaft in
Bern (SHAB. Nr. 95 vom 24. April 1941, Seite 790). Hermann Biirgi ist
infolge Todes als Prisident des Verwaltungsrates ausgeschieden; seine
Unterschrift ist erloschen. Neu wurde als Verwaltungsratsmitglied gewéhlt
Heinz Biirgi, von und in Bern. Er zeichnet kollektiv zu zweien mit einem
der andern Verwaltungsratsmitglieder. Albert Schneider, bisher Mitglied,
wurde zum Présidenten gewablt.

Immobilien. — 13, Midrz. S.A. GAEA, in Bern, Erwerb, Verwal-
tung und Verwertang von Grundstiicken usw. (SHAB. Nr. 265 vom 11. No-
vember 1938, Seite 2406). In den Verwaltungsrat wurde Theodor Renfer,
von Lengnau, in Bern, gewéhlt. Er fihrt Einzelunterschrift,

Bureau de Courlelary

Epicerie, mercerie. — 11 mars. La raison Vlolette Maurer, épicerie,
merceric, 8 Renan (FOSC. du 30 novembre 1928, n° 282, pagc 2278) est
radi¢e ensuite de cessation de commerce.

Horlogerie. — 11 mars. La raison Edmond Béguelln, fabrication
d’horlogerie, 4 Tramelan-Dessous (FOSC. du 16 février 1923, n° 39,
page 336) est radiée ensuite de cession de son commerce a la maison « Wer-
ner Schindler » 4 Bienne qui en reprend 1’actif et le passif (FOSC. du 13 mars
1942, no 59, page 582).

Combustibles. — 14 mars. Le chef de la maison Alfred Gygax, a

Courtelary, est Alfred Gygax, de Riedtwil, commune de Seeberg (Berne), |

4 Courtelary. Achat et vente de tous combustibles.

Bureau Langnau (Bezirk Signau)
Gasthof. — 16. Marz. Die Einzelfirma A, Schertenleib, Betrieb des
Gasthofes zum Lowen, mit Sitz in Eggiwil (SHAB, Nr. 79 vom 3. April
1941, Seite 652), ist infolge Aufgabe des Geschaftes erloschen.

Burcau de Moulier
Constructions de maisons ouvriéres. — 16 mars. La société
anonyme La Blrse S.A., constructions de maisons ouvriéres, avec siége
a Tavannes (FOSC. du 17 juillet 1936, n° 165, page 1738), a, par décision
de I’assemhlée générale extraordinaire des actionnaires du 3 mars 1942, été
déclarée dissoute. La liguidation étant terminée, cette société est radiée.

Bureau de Porreniruy
Voiturages. — 16 mars. Le chef de la raison individuelle E. Messerii,
A Courgenay, est Ernest Messerli, fils de Gottfried, d’Oberstocken, &
Courgenay. Voiturages.

Bureau Trachselwald

13. Méarz. Aus dem Verwaltungsrat der Lagerhaus A.-G. Riiegsau-
schachen, mit Sitz in Riiegsauschachen, Gemeinde Riiegsau (SHAB.
Nr. 16 vom 20. Januar 1941, Seite 130), sind ausgeschieden der Président
Hugo Schnell, der Vizeprasident Karl Walti und das Mitglied Jakob Miiller.
Die Zeichnungsberechtigung des Prasidenten und des Vizeprésidenten ist
erloschen. Als neue Verwaltung in einer Person wurde gewahlt Werner
Meister, von Sumiswald, in Riiegsauschachen, Gemeinde Riiegsau, der
Einzelunterschrift fihrt.

St. Gallen — St-Gall — San Gallo,

1942. 12. Mirz. Unter dem Namen Wohlfahrtsfonds der Firma Meyer-
Mayor & Co., mit Sitz in Ncu-St.Johann, Gemeinde Krummenau, ist
durch dffentliche Urkunde vom 29. Januar 1942 eine Stiftung errichtet
worden, Sie bezweckt die Unterstiitzung bediirftiger Arbeiter und Ange-
stellter der Firma «Meyer-Mayor & Co.» in Neu-St.Johann. Einziges
Organ der Stiftung ist ein dreigliedriger Stiftungsrat. Zurzeit ist allein
zeichnungsberechtigtes Mitglied des Stiftungsrates: Eduard Meyer-Mayor,
von Triengen, in Nesslau, Geschéftslokal: Neu-St.Johann.

Holz, Kohlen, Futterwaren. — 12, Marz, Inhaber der Firma
A.Vogler, in Neu St.Johann, Gemeinde Krummenau, ist Alois Vogler,
von Lungern, in Neu St.Johann. Holz, Kohlen und Futterwarenhandel.

Stoffe, Wasche, Teppiche usw. — 12, Méarz, Haefelin & Co.,
Stoffe, Konfektion, Wische, Trikoterie, Teppiche, Linoleum, in Ebnat
(SHAB. Nr. 254 vom 27. Oktober 1939, Seite 2186). Aus dieser Kollektiv-
gesellschaft ist die Gesellschafterin Albertina Haefelin-Steiner ausgeschie-
den; ihre Unterschrift ist erloschen. Das Gesellschaftsverh#ltnis wird
unter den verbleibenden Gesellschaftern Josef Walter Haefelin und Alfred
Haefelin weitergefiihrt. Einzelprokura wurde erteilt an Anna Haefelin=
Miiller, von Henau, in Ebnat.

Innendekoration, Mébel. — 12. Marz. Der Inhaber der Firma
A. Menteie, Atelier fiir Innendekoration, Herstellung von Polstermébeln
und Bettwaren, Handel mit Mébeln, in St.Gallen (SHAB. Nr.9 vom
11. Januar 1941, Seite 80) meldet als derzeitiges Geschaftslokal: Briihle
gasse 30. Das Verkaufslokal an der Teufenerstrasse 26 wurde aufgegeben.

Mébel, Bettwaren. — 12. Marz. Die Kollektivgesellschaft unter
der Firma Degenhardt & Baumgartner, Mobel- und Bettwarengeschaft, in
St.Gallen (SHAB. Nr.134 vom 11. Juni 1940, Seite 1067), wird nach
durchgefiihrtem Konkursverfahren geloscht.

Graubiinden — Grisons — Grigioni

Hotel. — 1942, 11. Mérz. Unter der Firma H. & F. Helimann-
Thomann, in Davos-Dorf, sind Heinz Hellmann und seine Ehefrau
Friedy Hellmann-Thomann, beide deutsche Staatsangehdrige, wohnhaft
in Davos-Dorf, eine Kollektivgesellschaft eingegangen, welche am 1. Oktober
1941 ihren Anfang nahm. Hotel-Pension Sans Souci.

11. Marz. Vlehzuchtgenossenschaft Sur, in Sur (SHAB. Nr.33
vom 9. Februar 1940, Seite 262). Aus dem Vorstand ist Heinrich Signorell,
sen., ausgeschieden; seine Unterschrift ist erloschen. An seiner Stelle
wurde als Prasident neu gewiahlt Gaudenz Cotti, von und in Sur. Die
Unterschrift fiithren der Prasident und der Aktuar kollektiv.

Vermogensverwaltungen usw. — 12, Mérz. Feriata A.-G., Ver<
mogensverwaltungen, Finanzierungs- und Kreditgeschafte, Beteiligungen,
in Chur (SHAB. Nr. 244 vom 17. Oktober 1941, Seite 2059). Die Gesell-
schaft hat sich durch Beschluss der ausserordentlichen Generalversammlung
vom 21. Februar 1942 aufgeldst. Gleichzeitig wurde festgestellt, dass die
Liquidation bereits durchgefiihrt ist. Die Gesellschaft ist daher erloschen.

12. Marz. Unter dem Namen Deutsches Tuberkulose-Hilfswerk in der
Schweiz hat sich ein Verein mit Sitz in Davos gebildet. Die Statuten
datieren vom 30. November 1941. Der Verein hat den Zweck, minder-
bemittelte, an Tuberkulose erkrankte Reichsdeutsche in Anstalten des
Vereins aufzunehmen und zu behandeln sowie die hiefiir geeigneten Hauser
zu kaufen oder zu mieten. Der Betrieb der Anstalten wird aus den Zu-~
schiissen deutscher Wohlfahrtsanstalten, Stiftungen und freiwilligen
Zuwendungen bestritten. Der Vorstand besteht aus mindestens 5 Mit~
gliedern und ist zurzeit wie folgt bestellt: Freiherr Sigismund von Bibra,
in Muri bei Bern, Vorsitzender; Vizekonsul Georg Bohme, in Davos-
Platz; Oscar Friese, in Davos-Platz; Heinz Jahnke, in Bern, und Otto
Schmidt, wirtschaftlicher Direktor, in Davos-Platz; alle deutsche Staats-
angehérige. Die Unterschrift filhren die Mitglieder des Vorstandes kollek+
tiv zu zweien.

Vini. — 12. Mérz. Sotta la ragione sociale Del Curto & Prevostl,
in Vicosoprano, Daniele del Curto, da Italia, domiciliato in Vicosoprano,
e Agostino Prevosti, junior, da e domiciliato in Vicosoprano, hanno
costituito una societa in rome collettivo, che ha incominciato col 15 febbraio
1942. Negozio vini all’ingrosso.

Aargay — Argovie — Argovia

1942. 13. Marz. Unter dem Namen Fiirsorgefonds der Firma Burger
Sihne, Tabak- und Zigarrenfabrik, in Burg besteht auf Grund der am 23. De-
zember 1941 errichteten Stiftungsurkunde mit Sitz in Burg eine Stiftung,
Sie bezweckt die Unterstiitzung hilfsbediirftiger Arbeitnehmer der Firma
«Burger Séhne », Tabak- und Zigarrenfabrik, in Burg, oder ihrer Hinter~
lassenen, wobei auch ehemalige, nicht mehr im Betriebe titige Arbeitnehmer
inbegriffen sein sollen. Ferner kann aus den Stiftungsmitteln eine noch zu
errichtende Pensionskasse gespiesen werden. Einziges Organ der Stiftung
ist der aus drei Mitgliedern bestehende Stiftungsrat. Die Unterschrift
fiihren der Prasident und der Vizepradsident des Stiftungsrates einzeln.
Prasident ist Rudolf Burger-Rosli und Vizeprasident Max Burger-Froh-
lich, beide von und in Burg. Geschiftsdomizil: bei der Firma Burger Sohne,
Tabak- und Zigarrenfabrik, in Burg.

13. Marz. Haushaitungs- und Dienstbotenschuiverein In Bremgarten
(Aargau), Verein, in Bremgarten (SHAB. Nr. 123 vom 30. Mai 1934,
Seite 1449). An Stelle von Margrit Meyer wurde als Vizeprasidentin gewahl$
Hanny Meyer, von Hilfikon, in Villmergen. Sie fithrt Kollektivunterschrift,
Die Zeichnungsberechtigung der Margrit Meyer ist erloschen.

13. Marz. Darlehenskasse Bottenwil, Genossenschaft, in Bottenwil
(SHAB. Nr. 93 vom 23, April 1937, Seite 956). Hans Beer, Aktuar, ist
infolge Todes aus dem Vorstand ausgeschieden und seine Unterschrift
erloschen. An seiner Stelle wurde als Aktuar gewahlt der bisherige Beisitzer
Alfred Baumann, von und in Bottenwil. Zeichnungsberechtigt sind Pra-
sident, Vizeprasident und Aktuar je zu zweien kollektiv.

Tilsit-und Magerk#ise. — 13, Marz. Hunzlker & Ott, in Zofingen,
Handel und Vertretungen en gros in Tilsit- und Magerkésen (SHAB. Nr. 16
vom 21, Januar 1935, Seite 176). Diese Kollektivgesellschaft hat sich auf-
geldst. Die Liquidation ist durchgefithrt und die Firma wird im Handels-
register geldscht.

Bonneteriewaren., — 13. Marz. N. Engelberg, in Wettingen.
Inhaber der Firma ist Nuty Engelberg, polnischer Staatsangehériger, in
Wettingen. Versand von Bonneteriewaren. Landstrasse 23.

13. Marz. Aargauischer Arbeltgeberverband, Genossenschaft, in
Aarau (SHAB. Nr. 145 vom 24. Juni 1941, Seite 1226). In der General-
versammlung vom 20. Oktober 1941 wurden die Statuten revidiert und den
Vorschriften des neuen Obligationenrechtes angepasst. Gegeniiber den
frither veroffentlichten Bestimmungen sind indessen nur folgende Aende-
rungen hervorzuheben. Die Genossenschaft bezweckt die Wahrung der
gemeinschaftlichen Interessen ihrer Mitglieder als Arbeitgeber, soweit
solche nicht durch ihre Berufsverbinde erfolgt, insbesondere die einheit-
liche Behandlung und Regelung aller Fragen, die sich auf das Verhaltnis
zwischen den Arbeitgebern einerseits und den Arbeitnehmern, einschliess-
lich der Lehrlinge, andererseits beziehen, im Rahmen der in § 2 der Statuten
festgelegten Normen. Bekanntmachungen erfolgen durch das Schweize-
rische Handelsamtsblatt, Mitteilungen an die Mitglieder durch Brief. Der
Vorstand besteht aus dem Prasidenten, dem Vizeprisidenten und mindestens
neun weitern Mitgliedern. Zeichnungsberechtigt ist der Prasident oder der
Vizeprisident kollektiv mit einem dcr unterschriftsberechtigten Funk-
tiondre des Sekretariates., Die Unterschrift des Sekretirs Dr. Hans Rohr
ist erloschen.
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Waadt — Vaud — Vaud
Bureau de Grandson
Tabacs. — 1942, 14 mars. La Société anonyme Vautier Fréres et Cie,
société anonyme dont le siege est & Grandson (FOSC. du 13 mars 1942,
n°59, page 583), fait inscrire que la procuration conférée 3 Emile Vautier
est radiée et que ses pouvoirs sont éteints.

Bureau de Lausanne

Filtres & gaz. — 13 mars. «Fiitrogaz» Georges Perret-Gentii,
4 Lausanne, fabrication et vente de filtres & gaz «Filtrogaz» (FOSC.
du 20 aoat 1941). La raison est radiée pour cause de cessation de commerce.

Spécialités alimentaires. — 13 mars. F. Bidchier, 4 Lausanne.
Le chef de la maison est Francois Biachler, allié Galster, de Rechthalten
(Fribourg), & Lausanne. Représentations en spécialités alimentaires.
Avenue de la Harpe 20 A.

Transports, déménagements. — 13 mars, Sous la raison sociale
A. Beaucourt & Pilet, Andrée-Louise Beaucourt, de Genéve, et Charles-
René Pilet, allié Beaucourt, de Chitcau d’Oex, les deux & Lausanne, ont
constitué une société en nom collectif dont le siége est & Lausanne et
qui a commencé le 1er janvier 1942. La société est engagée par la signature
individuelle de I'associé Charles-René Pilet. Entreprise de transports;
déménagements. Montoie 4.

Restaurant. — 13 mars, H. Chebance, & Lausanne. Le chef de
la maison est Henri-Ferdinand-Joseph Chebance, allié Gasser, de France,
4 Lausanne. Exploitation d’un café-restaurant, & I'enseigne «Café de
I'Harmonie ». Rue du Grand St-Jean 18.

Architecte, affaires immobiliéres. — 13 mars. Ch.Trivelli, &
Lausanne. Le chef de la maison est Charles Trivelli, allié Hunziker, de
Morges, 4 Lausanne. Bureau d’architecte. Gérant et courtier patenté en
immeubles. Petit Chéne 17.

14 mars. Le Placement Mutuei, société coopérative dont le siége est a
Lausanne (FOSC. du 23 janvier 1935). L’assemblée générale du 23 février
1942 a pris acte de la démission du seerétaire Charles Fiaux dont la signa-
ture est radiée. Ernest Baudet, de Bottens (Vaud), 4 Cossonay, est nommé
caissier. Le comité est composé de Walther Rapin, président, Maurice
Aeschlimann, secrétaire (déja imscrits) et Ernest Baudet, caissier, qui
signent collectivement & deux.

Affaires immobiliéres. — 14 mars. L. Dupuis-Besson, 3 Lau-
sanne. Le chef de la maison est Louis-Jules Dupuis, allié Besson, de Pen-
théréaz, & Lausanne. Gérant et courtier patenté en immeubles. Chemin
des Aubépines 33.

14 mars. J. Hayot et Cie, Presse Ditfusion, agence de documentation
et d’informations pour la presse et I'édition, société en nom collectif avec
siége 2 Lausanne (FOSC. du 19 avril 1937). Les locaux sont transférés
Chemin de Mornex 4, chez Joseph Hayot.

Bureau de Vevey
Confiserie. — 13 mars, La raison Auguste Grat, 3 Vevey, con-
fiserie-patisserie (FOSC. du 23 mars 1927, n°69, page 529), est radiée
ensuite de remise de commerce.
Confiserie. — 13 mars. Le chef de la maison W.Tschudin, 4 Vevey,
‘est Walter Tschudin, fils de Jakob, originaire de Waldenburg, domicili¢
-2 Vevey. Confiserie-patisserie, tea-room. Rue du Lac 37.

Wallis — Valais — Valiese
Bureau Naters
Tuchwaren, Lebensmittel usw., — 1942, 5. Februar. Previdoli
& Sohn (Previdoli & His). (Previdoii & tiglio), in Brig (SHAB. Nr. 158
vom 9. Juli 1940, Seite 1239). Infolge Todes des Carlo Previdoli wird die
‘Kollektivgesellschaft aufgelést. Die Firma ist erloschen. Aktiven und
Passiven gehen iiber an die Einzelfirma «Previdoli Ernst ».
: Inhaber der Einzelfirma Previdoii Ernst (Previdoii Ernest) (Previdoii
Ernesto), mit Sitz in Brig, ist Ernst Previdoli, Sohn des Ferdinand,
italienischer Staatsangehériger, wohnhaft in Brig. Er iibernimmt die
‘Aktiven und Passiven der aufgelosten ISollektivgesellschaft ¢ Previdoli
& Sohn». Handel mit Tuchwaren, Lebensmitteln und Fellen.
Neuenburg — Neuchtei — N
Bureau du Locle

hatei

1942. 12 mars. Caisse de crédit mutuel Les Ponts-de-Martei, société |

coopérative avcc sitge aux Ponts-de-Martel (FOSC. du 11 mai 1940,
n° 109, page 901). L’assemblée générale du 12 février 1942 a nommé pré-

sident de la société Jean Zmoos, jusqu'ici secrétaire, en remplacement de |

Daniel-Alexis Benoft, dont la signature est radiée. Dans sa séance du méme
-jour, le comité de direction a nommé seerétaire du comité, Philippe-Auguste
Nicolet, des Ponts-de-Martel, y domicilié, en remplacement de Jean Zmoos,
appelé & la présidence. La société est engagée par la signature collective
4 deux du président, du vice-président et du secrétaire.

12 mars. Martei Watch Co. S.A., société anonyme ayant son siége aux
Ponts-de-Martel (FOSC. du 13 juin 1933, n° 135, page 1416), a, dans
son assemblée générale extraordinaire du 4 mars 1942, revisé ses statuts
pour les adapter au droit nouveau et apporté par 1a les modifications sui-
vantes aux faits déja publiés: La société a pour but la fabrication et le com-
merce de I'horlogerie; elle peut s’intéresser & toutes opérations eommerciales,
industrielles, financiéres, mobiliéres ou immobiliéres de nature & développer
son but ou qui ont un rapport direct ou indirect avec son objet, ainsi qu'a
d’autres entreprises horlogéres. La société peut créer des succursales en
Suisse ou a I'étranger, y acquérir ou créer des entreprises semblables ou simi-
laires. Le capital social reste fixé a 150 000 fr., divisé en 30 actions nomi-
natives de 5000 fr. chacune, entitrement libérées. Les publications de la
société ont lieu dans la Feuille officielle suisse du commeree. L'assemblée
générale est convoquée par lettre recommandée envoyée aux actionnaires.
Le conseil d’administration se compose de 1 & 7 membres. Sont nommés
administrateurs: Raoul Perret, de Renan (Berne), 2 Genéve, président, en
remplacement de Georges Pellaton pére, appelé & la vice-présidence; René-
Philippe Pellaton, secrétaire (déja inscrit); Georges Pellaton fils (déja
inscrit), et Raoul Pellaton, jusqu'ici fondé de pouvoirs, dont la signature
en cette qualité est éteinte et radiée. La société est engagée par la signature
collective de deux administrateurs. Les autres modifications n’intéressent
pas les tiers. Bureaux: Rue Neuve 21.

Bureau de Neuchdtel
12 mars. Imprimeries Réunies et de i’Express S.A., Neuchatei, 4 Ncu-
chétel (FOSC. du 24 octobre 1938, n°249, page 2270). La société est radi¢e
ensuite de cléture de faillite.

Gent — Gendve — Ginevea

Patisserie. — 1942. 12 mars. A. Péciat, 3 Gendve. Le chef de la
maison est Amédée-Gustave Péclat, de Middes (Fribourg), & Genéve.
Exploitation d’une patisserie 4 I'enseigne « Aux Brioches du Mont-Blanc ».
Rue du Mont-Blanc 19.

Verres de montres. — 12 mars. G. Droguet, & Gen¢ve. Le chet
de la maison est Georges-Henri Droguet, de nationalité francaise, & Genéve.
Fabrication de verres de montres fantaisie. Rue de ]Ja Coulouvreni¢re 27.

12 mars. Livres Anciens S.A., 4 Genéve (FOSC. du 25 avril 1941, page
799). Dans son assemblée générale extraordinaire du 2 février 1942, la
société a décidé sa dissolution. L’actif et le passif sont repris par « H. Sack,
Livres Anciens », & Genéve (FOSC. du 206 février 1942, page 444). La liqui-
dation étant terminée, la soci¢té est radice.

12 mars. Société Fiduciaire Romande Ofor S.A., & Genéve (FOSC. du
4 juin 1941, page 1080). Suivant proeés-verbal authentique de son assem-
blée générale du 27 février 1942, la société a modifié ses statuts sur un point
non soumis & publication. L’administrateur ct président du conseil Aloys-
Henri Hentsch (inscrit) a été nommé administrateur-délégué et continuc
4 signer individuellement. Ont été nommés administrateurs, avec signature
collective & deux, Henri Berthoud, de et & Neuchitel, et Louis Maire,
de Genéve, au Petit-Lancy (L.ancy). La procuration collective conférée &
Charles Vuille soit Wille est éteinte.

12 mars. Compagnie d’Assistance et de Protection juridique pour les
Usagers de ia Route S.A. « C.A.P.» (Hiits- und Rechtsschutz Geselischaft
fiir Strassenbeniitzer A.G. « C.A.P.») (Compagnia & Assistenza e di Pro-
tezione giuridica per gii utenti della Strada S.A. «C.A.P.»), 4 Genéve (FOSC.
du 1er aoit 1935, page 1964). Aux termes de proeés-verbal authcntique
de son assemblée générale extraordinaire du 25 février 1942, la soeiété a
adopté de nouveaux statuts adaptés a la législation nouvelle. Les faits anté-
rieurement publiés sont modifiés sur les points suivants: La soci¢té a pour
objet un service de protection et d’assistance juridique assuré: Aux déten-
teurs de véhicules ou d’animaux; aux propriétaires d’immeubles ou commer-
cants; aux titulaires de brevets d’invention, marques de fabrique, dessins
et modeéles industriels; aux partieuliers. Le conseil d’administration pcut
étendre I'aetivité de la société a la proteetion juridique d’autres catégories
de personnes. La société est administrée par un conseil d’administration
d’un ou plusieurs membres. L’assemblée est convoquée par des avis indi-
viduels adressés aux aetionnaires inscrits sur le registre des actions, par
lettre recommandée. Le capital social de 100 000 fr. est libéré & concurrence
de 50 000 fr.

12 mars. Société Immobiiiére Lémac D, & Genéve, société anonyme
(FOSC. du 2 juillet 1941, page 1288). Le conseil d’administration est com-
posé de: André Chaix, président, et Pauline Constantin, née Chaix, sceré-
taire, tous deux de et & Genéve, lesquels signent collectivement. L’adminis-
trateur William Barraud, démissionnaire, est radié et ses pouvoirs sont
éteints. Adresse de la société: Place du Bourg-de-Four 24, chez André Chaix:

12 mars. Société Immobiliere Fiora, & Genéve, société anonyme
(FOSC. du 16 juin 1933, page 1452). Jean-Pierre Borig, de Gentve, &
Malagny (Genthod), a été nommé unique administrateur, avec signature
sociale, en remplacement de Francesco Parodi, démissionnaire, lequel cst
radié et dont les pouvoirs sont éteints. Adresse de la société: Rue Petitot 6
(régie Léon Duret & H. Baumgartner, Soci¢té Anonyme).

Andere, durch Gesets oder Verordnung eur Veroffendlichung im SHAB. vorge-
schriebene Anseigen — Autres avis, domt la publication est prescrite dans la
FOSC. par des lois ou ordonnances ¢

Bleiche- und Mangegenossenschaft, Langenthal

Umwandlung einer G haft in eine Handeisgeselischatt
gemiss Verordnung des BR. vom 29. Dezember 1939.

Dritte Verdttentlichung.

Die Bleiche- und Mangegenossenschaft mit Sitz in Langenthal ist in
Anwendung der Verordnung {iher die Umwandlung von Genossenschaften
in Aktiengesellschaften vom 29. Dezember 1939 in die Aktiengesellschaft
unter Firma Bleiche- und Mange A.-G., mit Sitz in Langenthal, umgewandelt
worden (SHAB. Nr. 58, Seite 574, vom 12, Mirz 1942). \

Gemiss Art.7 der zitierten Verordnung werden die Gliubiger von
dieser Umwandlung in Kenntnis gesetzt und aufgefordert, ihre Ansprilche
innert Monatsfrist anzumeldep. Die Schuld geht auf die neue Gesellschaft
Bleiche- und Mange A.-G. iiber, sofern nicht ausdriicklich Widerspruch er-
hoben wird. (AA. 53Y)

Langenthal, den 13. Mirz 1942,

Bieiche- und Mangenossenschatt,
der Prisident: W. Brand; der Sekretdr: W. Ernst.

« La Solidarité »
Société de Secours Mutuels au Décds. - Société coopérative étabiie 2 Gentve.

Liquidation et appel aux créanciers, conformément aux art. 913, 742 et 745 CO,

Premitre publication.
Dans son assemblée générale du 4 mars 1942, la soeiété ci-dessus dé-
nommée a prononcé sa dissolution et sa mise en liquidation.
En conséquence, les eréanciers de la société sont sommés de faire con-
naftre leurs réclamations avant le 80 avrii 1942, au domicile de la liqui-
dation: M. Charles Massard, Rue Verdaine 12, & Genéve. (AA. 55%)

Les liquidateuss:

Jeam Durrmejer. Paul Chouet. Charles Massard.
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Bodenkreditbank in Basel
Aktiven Bilanz per 31. Dezember 1941 Passiven
Fr. Ct. Fr. Ct.
Kassabestand 29413 | 97 | Bankenkreditoren auf Zeit 256 170 | 50
Bankendebitoren auf Sicht 88002 | 70 | Kreditoren auf Sicht 36 297 | 98
Andere Bankendebitoren 101 585 | 73 | Kreditoren auf Zeit 2157 383 | 59
Debitoren ohne Deckung 1420 | 64 | Kassaobligationen 536 400 | —
Feste Vorschiisse und Darlehen mit Deckung 298 456 | 05 Obligationenanleihent
Hypothekaranlagen: 49,-Pfandbriefe Fr. 11 944 500.—
Inland Fr. 4 529 289.55 [ 5%-Obligationen mit Pfandrecht
Deutschland: 1930 » 8971 000.—
Frankengrundschulden > 8611572.16 41, 9%-0bligationen mit Pfandrecht
Hypotheken 216205 298.10 |29 346 159 | 81 1931 2 3942000.— 19 857 500 | —
Wertschriften 1243216 | 10 | Pfandbriefdarlehen 2905000 | —
Sonstige Aktiven 180912 | 95 | Sonstige Passiven 633819 | 54
Kapital:
Stammaktien Fr. 2000 000.—
59,-Prioritatsaktien » 2000 000.— | 4000000 | —
5 q ’ 6738 | 12
Ga]g?n%e\s'ggpﬂlchtungen und Pfandbestellungens ?&sﬁv glelr Gewinn- und Verlustrechnung ﬁQ 858 | 22
’ ) 31239167 | 95 31 239 167 | 95
Ausgaben Gewinn~ und Verlustrechnung per 31. Dezember 1941 Einnahmen
Fr. Ct. Fr. Ct.
Passivzinsen : 992915 | 10 | Gewinnvortrag aus dem Vorjahre 402422 | 85
Kommissionen 3123 | 20 | Aktivzinsen 1136596 | 33
Unkosten: Kommissionen 190 | 35
Bankbehérden und Personal Fr. 76 071.30 Ertrag der Wertschriften 44123 | 41
Geschafts- und Bureaukosten » 33 831.57 109 902 | 87 (AG. 20)
Steuern 47 533 | 55
Zuweisung an die Pensionskasse fiir die Angestellten 10000 | —
Reingewinn Fr. 17435.37
Saldovortrag vom Vorjahre » 402 422.85 419 858 | 22
1583332 | 94 1583332 | 94

Compagnie d’assurances générales contre 1’incendie et les explosions, & Paris

Actif Bilan an 31 décembre 1940 Passit
Fr. frang. | Ct. Fr. frang. Ct.
Valeurs mobilieres: Capital social 40 000 000; —
Obligations et lettres de gage 98 338 877) 10 | Réserve de garantie 8 000 000 —
Actions de compagnies d’assurances 12073 839 17 | Réserves spéciales:
Autres actions 10 199 368| 03 Réserves pour éventualités diverses 19 500 000] —
Autres valeurs mobilieres 5025 706 99 Réserve pour cautionnement de la gestion automobile 100 000| —
Placements hypothécaires 1000 790| 90 Réserve de change 10 000 000| —
Préts sur nantissement 126 151| 25 Réserve pour annulation de primes et frais de recou-
Immeubles 17 087 432/ 94 vrement de primes arriérées 4 000 000| —
Dépéts en especes auprés de gouvernements, d’associa- Réserve pour dettes éventuelles (provision pour
tions, etc. 50 275| — impéts) 6 225 280] 66
Avoirs en banques, chéques postaux, caisse 28 830 131} 64 | ,Provision pour risques en cours, réassurances déduites | 54 471 962| 61
Avoirs aupres d’agents et d’assurés i 117 780 896] 05 | Provision pour sinistres & régler, réassurances déduites | 32 698 958| 69
Avoirs auprés de sociétés d’assurances et de réassu- Engagements envers des sociétés d’assurances et de
rances: réassurances:
Compte courant 10 179 159| 54 Compte courant 58 971 735| 01
Dépéts pour réassurances acceptées, gérés par les Dépéts pour réassurances cédées, gérés par la société [122 171 646| 52
cédants 35947 063/ 56 | Engagements:
Prorata d’intéréts et loyers 623 579 15 Dividendes antérieurs restant & payer 1046 720! 81
Autre actif et débiteurs divers 2796 626 47 envers des agents 214 810( 20
Cautionnements 3 690 878| 99 Fonds de bienfaisance 266 987| 46
Valeurs remises par les réassureurs 96 524 730| 10 | Autre passif et créditeurs divers 28 899 316] —
Articles compensateurs:
Provision pour perte sur valeurs 14 000 000 —
(VG. 12) Réserve immobiliéres 5147 162| 24
Réserve pour annulation éventuells de créances 318 315| 88
Cautionnements 3 678 245| 71
Fonds de prévoyance en faveur du personnel 19 241 349 07
Bénéfice 11 323 016] 02
440 275 506] 88 440 275 506| 88
Paris, le 7 novembre 1941, Compagnie d’assurances générales conire I'incendie et les explosions

Le directeur adjoint: A. Mahieux,

L’Urbaine, Compagnle d’assurances contre Iincendie, Soclété anonyme, Boulevard Haussmann 10, Parls,

Actit Bilan au 31 décembre 1940 Passif
Fr. frang. Ct. Fr. frang. Ct.
Valeurs mobiliéres: Capital social 25 000 000| —
Obligations et lettres de gage 123 127 370/ 69 | Réserve statutaire (réserve de garantie) 5 000 000 —
Actions de compagnies d’assurances 4074 128| 98 | Réserves spéciales:
Autres actions 18 715 527 94 Pour éventualités 20 000 000.—
Autres valeurs mobiliéres 453 333| 33 Pour fluctuations des changes 14 711 958.58
Placements hypothécaires 3042 534| 27 Pour fluctuations des valeurs mobi-
Immeubles 16 983 237 50 liéres 9 027 083.63
Effets a recevoir, avoirs en banques, chdques postaux, Pour annulations 7 000 000.—
caisse 39482875/ 78 |© Pour cautionnement automobiles 152 100.—
Avoirs aupres d’agents et d’assurés 40 622 561 81 Immobiliére 55 562.05 | 50 946 704! 26
Avoirs aupreés de sociétés d’assurances et de réassurances: Provision pour risques en cours, réassurances déduites | 47 489 124 —
Dépdts pour réassurances acceptées, gérés par les Provision pour sinistres & régler, réassurances déduites | 40 222085 —
cédants 17334 239) 23 | Epgagements envers des sociétés d’assurances et de
Prorata d’intéréts et loyers 225 571| 85 R
Autre actif et débiteurs divers ) 2679 089! 15 Compte courant 3713 849{ 77
Dépdts pour réassurances cédées, gérés par la société | 15 487 297 02
(V6. 18) Engagements envers des agents 2408 491| 97
Autre passif et créditeurs divers 46 865 901| 19
Fonds de s)révoyance en faveur du
personne; 11 906 982.33%) | 11 906 982| 33
Bénéfice 17 700 034| 99
266 740 470| 53 1) Fondation indépendante. 266 740 470} 53
Paris, le 14 aotit 1941, - L’Urbaine, Compagnie d’assurances sonire l'incendle, Société anonyme

Le président du Consell d’administrationt M. Margot, Lo directeur général: P, Prugneaux.
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Bundesratsbeschluss
betretfend Abénderung von Art. 49 des Bundesratsheschlusses
{lber die Warenumsatzstener
(Vom 18. Miirz 1942)

Der scbweizerische Bundesrat beschliesst:

Art. 1. Art. 49 des auf Grund des Bundesbeschlusses vom 30. August 1939.
zgum Schutze des Landes und zur Aufrechterhaltung der Neutralitit er-
la Bundesratsbeschl vom 29.Juli 1941 iiber die Warenumsatz-
steuer wird aufgehoben und durch folgende Bestimmung ersetzt.

Art. 49. 1V.Berechnung der Steuer. Die Steuer wird auf Grund eines
besondern Tarifs erhoben, der vom eidgendssischen Finanz- und Zolldeparte-
ment aufgestellt und nach Bedarf revidiert wird. Dieser Tarif ist zu ver-
offentlichen.

Der Tarif ist so zu gestalten, dass sich grundsitzlich eine Belastung
ergibt von : i

2% % des Warenwertes fiir die vom eidgendssischen Finanz- und Zoll-
departement bezeichneten Lebensmittel und Waren des allgemeinen
tiglicben Bedarfs (Art. 54, Abs.2, lit. e);

8% des Warenwertes fiir andere Waren.

Als Warenwert im vorstehenden Sinne gilt in der Regel der fiir die
einzelnen Positionen des Zolltarifs oder fiir einzelne Warengattungen fest-
ie;tellte bandelsstatistische Mittelwert, unter Mitberiicksichtigung der Be-
tung durch Zoll- und- iibrige bei der Einfuhr zu erbebende Abgaben.
) Fiir Waren, die gemiss Art.18 des Zollgesetzes je nacb der Verwen-
dungsart verschiedenen Zollansitzen unterliegen, ist die Steuer nach dem’
Ansa{:]ze geschuldet, welcher der endgiiltig- angewendeten Tarifposition ent-
spricht.

Fithrt die Anwendung des Tarifs im Einzelfalle zu einer unbilligen Be-:

lastung des Steuerpflicbtigen, so kann die Steuer teilweise riickvergiitet wer-

en. Das Nihere bestimmt eine Verfiigung des eidgendssischen Finanz- und |

olldepartements.

Art. 2. Dieser Bescbluss tritt am 1. April 1942 in Kraft.

Verfilgung Nr. 1a des eldgendssischen Finanz- und Zolldepartements

betreffend die Warenumsatzsteuner

(Tarit der Steuer auf der Wareneintuhr)
(Vom 18. Mirz 1942)
Das eidgendssiscbe Finanz- und Zolldepartement,

. gestiitzt auf Art.49 des Bundesratsbeschlusses vom 29. Juli 1941 Gber-
die Warenumsatzsteuer, abgendert durcb Bundesratsbeschluss vom. 13. Mirz

1942, verfiigt:

Art. 1. Fir Waren, welche in die nachstehend aufgefiihrten Positionen '

des Scbweizerischen Gebraucbszolltarifs eingereiht sind,

steuer auf der Einfuhr nach folgendem Tarif zu erheben:

ist die Umsatz-'

4

Zolltarif Steuersatz Zolltarit Steuersatz Zolltarit Steuersatz
Nr. Fr. Nr. . Fr. Nr. Fr.
P q brutto P q brutto per q brutto?
8 38— 56 6.40 116 —80 i
9 1.30 58 20— 1172l 19 gy, |
10 1.30 59 20.— 117a% 10) div,
ex 14 1) 3.— 63 6.50 117b1 10) div. |
ex 16 2) 4.70 64 8.90 - 117b2 10) div.
ex 18 2) 40— 65 3.40 117¢ =
19 10.— 66 3.30 119a 8.—
21 8.80 68b 2.10 119b 6.20
22 3.— 69 2.20 - 121al 12—
23a? 2.— 70 2.10 121al 12— !
23b P 7 7.10 121b1 13— |
24al 2.30 72 4.70 121b2 13.—
24a? 1.70 73 3.30 121c 13—
24b 2.70 73a 4.30 122 1.30 1!
25al 2.80 74 7.40 123 4
252 3— 75 7.40 124 8.50 i
25b 2.10 76a 8.30 126a 26— i
26 3.50 76b 8.— 126b 20— |
27a 5.90 76¢ 7.10 127a 28— !
27b 5.20 77a 11— 127b 31—
29a 2.30 77b 8.50 128 32—
29b 4.10 77¢ 8.20 129a 5— |
29¢ 4.50 78 11— 129b 15— ¢
30 2.80 79b 20.— 130 1.80
31a 3.90 80a 17.— 130a 3.60 !
31b 2.30 80b 18.— 131 7.90 |
31c 2.50 81 9.20 -
31d 2.20 82 17.— oy BaoLnok
32 2.50 83 17.— 132¢ 50—
33 3.40 84 12— o 3
34 3.60 85 9.40 195 o=
35 4.50 86 7.50 136D 27"‘ H
36a 1.30 87a 6) div. o= i
36Dt 1.90 87al 5.80 136 25 il
36b% 2.10 87a? 13— 1978 L=
37a 4:70 87b 5.10 1908 ST
37b 3.10 88 8.30 ) i
38 13.— 89a 6.30 * :
39al 19.— 89b 9.— el Y
39a? 12— 90 Dl 1424 L
39a8 2.80 90a 1.50 1o 1;;
39at § div. 90b 3.60 145 1.60
39b 3.90 ex 927) 3.30 7 1160
40a 1.10 95 3.80 Hor 25
4ob? 1.60 96 3.50 5
4052 1.80 97a 5 Lk 270
= 148b —.40
41 9 div. 97b 4.70
42a 7.20 100a 8) div. per q brutto
42b 3.— 100b T— 149 o5
43a 3.70 101a 5.— 150 1.60
43b 5.10 101b 5.20 151 14.—
43c 5.40 102 15— 152 100.—
44a 4.80 103 9) div. 153 30.—
44b 5.70 103a 22.— 154 30.—
46a 360.— 103b 16.— 155b 20.—
46b 16.— 103c 15— 156b 53.—
47a 7.40 106 6.70 157 R—
47b & div. perhl 158 300.—
52 6.20 114a 1.— 159 1700.—
54 6.20 114al S 160 66.—
55a 13.— 114b 1= 169 —.90
55b 13— 115 5.40 175 220.—

Zolltarit
Nr.,

176
177a
177b
178
179
180
181
182
183
184
185
186
187
188a
188b
189
190
191
192
193
194
195a
195b
195¢
195d
196
196a
197
198
199
200
201
202
205
206
207
208al
208a?
208b
209
210
217
218
220
221
222b

228a
228¢c?

2562
256b

2572
257b
257¢
258a
258b
259
259a
260
261
262
263
264a
264b
265/259
265/260
265/261
265/262
265/263
265/264a
265/264b
266/259
266/260
*266/261
266/262
266/263
266/264a
266/264b
267/259
267/260
267/261
267/262
267/263
267/264a
267/264b
268a
268b
269
270
271
272
273
274
275
276
277

Steuersatz
Fr.
p q brutto
260.—
19.—
16.—
90.—
95.—
26.—
52.—
64.—
59.—
70.—
74, —
13.—
69.—
100.—
81.—
87.—
37.—
15.—
31—
35.—
37.—
56.—
69.—
100.—
89.—
26.—
18.—
36.—
20.—
33.—
69.—
42—
250.—
10.—
10.—
12.—
4.—
4.—
4.10
6.80
5.10
12.—
1.40
1.20
—.20
—.25
1.20
14—
23.—
30.—
—.20
—.40
—.30
5.80
.—.80
—.80
—.50
—.80
—.70
—.90
—.40
6.80
6.90
—.80
4.70

cx

Zolltarif
Nr.

278
279
280
281
282
283
284a
284b
285a
285b
285¢
286
287
292
293
294
295
296
297
298
299
300
301
302
303
304
304a
305
306a
306b
306¢
306d
306d!
306e?

306e?
307a
307b
307c
-307d
308
309
310
311
312
312a
313
314
314a
315
316
316a
317
318
319
320
21
322
323
324
325
326
326a
327
328
329
330
330a
330a!
330b
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Stcucrsatz
Fr.
p q brutto
8.10
12.—
22.—
7.10
8.—
48.—
17.—
47.—
47.—
68.—
72.—
8.90
17.—
8.50
1.60
1.60
3.80
5.10
3.—
11.—
4.60
2.50
2.70
4.20
3.90
4.—
5.50
10.—
4.80
4.80
7.50
5.70
6.30
2.20
3.50
9.60
9.—
6.30
23.—
11.—
12.—
11.—
12, —
15.—
9.—
21.—
20.—
12.—
24.—
39.—
8.—
24, —
37.—
33.—
. 4.60
10.—
25.—
17.—
58.—
25.—
31.—
13.—
28.—
500.—
240.—
5.50
2.70
1.70
16.—
10.—
14.—
13.—
12—
29.—
23.—
11.—
11.—
20.—
25.—
8.20
39.—
22, —
13.—
14.—
4.50
4
5.50
32.—
8.—
54, —
13.—
54,—
10.—
52.—
8.—
47, —
9.—
34.—
13.—
49.—
15—
38.—
18.—
46.—
15.—
47—
16.—
54—
17.—
33.—
26.—
40,—
26.—
33.—
21.—
70.—
27.—
57—

Zolltarit Steuersata
Nr, Fr.
p q brutte
372 82— .
373a 60.—
373b 68.—
- 374 81.—
375 50.—
376 82, —
377a 27.—
.377b 17.—
378 20.—
379 19.—
380 57.—
381 48.—
383 67.—
384 51—
385 60.—
386 61.—
387 310.—
388 66.—
389 200.—
390 150, =~
391 130.—
392 50.—
393 10.—
394a 14.—
394b 22.—
395a 8.—
395b 9.—
404 48.—
405 17.—
406 17.—
406a =
407 28.—
--408 36.—
409 52.—
410 130.—
4112/405 24—
411a/406 24, —
411a/406a 10.—
411a/407 39.—
411a/408 50,—
411a/409 78.—
411a/410  180.—
411b/405 20.—
- 411b/406 20.—
411b/406a 8.—
411b/407 34—
411b/408 43.—
411b/409 62.—
411b/410  160.—
412/405 22,—
412/408 22, —
412/406a 9.—
412/107 36.—
412/408 47.—
--412/409 68.—
412/410 170.—
413/405 22—
413/106 22—
413/406a 9.—
413/407 36.—
413/408 47.—
413/409 68.—
413/410 170.—
414 110.—
415 110.—
416 160.—
417 65.—
417a 58—
418 55.—
419 72.—
420 50,—
421 120.—
422 180.—
423 14, —
424 54.—
425 27.—
426 8.—
427 50,—
428 20.—
429 13.—
430 27.—
431 17.—
4458 130.—
445b 58.—
. 4473 360.—
447b 70.—
- 447b! 83.—
447¢ 82, —
- 447d! 350,—
- 447a® 280.—
44743 240.—
-447d4 180.—
-447d5 200.—
4474d8 * 180.—
- 447d7 260.—
447el 56.—
447¢e? 63.—
- 44711 54.—
44712 86, —
44718 54—
44714 74.—
447g! 69.—
447g® 130.—
447g8 57.—
447g4 140.—
447h 85.—
447h2 120.—
447h3 48.—
447ht 69.—
447h8 72.—
44718 80.—
448 360.—
449a 210.—
449b° 220.—
449¢ 300.—
449d 240.—
449e 220.—
450 45.—
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Zolltarit
Nr.

451
452
453a
453b
454
459
470
47
472
474
475a
475b
476
478
479
480
481
482 18)
183
484
485
486
487
488
489
490
491
492
493
494
495
498
499
500
501
502d
503a
503b
503c
503d
504
505a
505b
506
507
509
510
511
512
513
514
515
517
518
520
521
522
523
524
525
526
527a
527b
528
529
530
531
532
533
534
535
536a
536b
537
538
539
540
540a
541
b41a
542
542a
543
544
545
546
547a
547b
548
549
550a
550b
551
552
553
554a
554b
555
556
557a
557al
557b
558
558a
559
560
561
562
563
564
565
566
567
568
569
570
571a
5710
572
573
574
575

Steuersats
Fr,

P q brutto
190.—
340.—

45.—
75.—
52.—
38.—
53—
76.—
45,—
8l.—
39.—
100.—
62.—
5.80
45.—
49,—
21.—
div.
100.—
64, —
66.—
120, —
150.—
70.—
32.—
150.—
82,—
42,—
23—
130.—
83.—
52,=—
140.—
[ -
10.—
1.—
50—
13.—
1.50
3.50
5.50
5.50
4.70
5.50
8.30
84, —
16.—
29.—
3.30
10.—
26—
28.—
20—
21—
38.—
6.60
22, —
42—
‘11—
35.=—
15.—
66.—
31
31.—
27.—
130.—
100.—
85.—
240.—
97.—
92.—
86.—

Zolltarit
Nr.

576
577
578
579
580a
580b
581a
581b
581c
582
583
584
585
586
587
588
589
590
591a
591bl
591b3

691a
691b
692

Steuersatz
Fr.

P q brutto
70.—
26,—
15.—
19.—
15.—
12,—
94.—
78.—
53.—

© 95—
70.—
7.20
—.02
—.02
—.30
—.01
—.20
—.10
—.35
—.25
—.30
—40
—.55
1.90
—.60
2.—
2.10
1.30
3.30
5.60
5.70
5.50
3.40
7.20
14—
1.30
—175
6.60
6.80
35.—
—.65
2.80
—.15
—.60
—.70
1.60
1.—
2.30
2.—
4.80
5.—
—.70
11.—
13.—
1.60
2.20
9.70

2.20
16.—
7.50
4.40
23.—
33.—
26.—
4600.—
—.30
—.30

2.50
2.10

Zolltarit
Nr.

693
-693a
694a
694b?
694b3
694c
695
696
697

723b

734

756

781a
781b
782a
782b
783a
783b
784a
784b
785a

787b
787¢c

Steuersatz
Fr.
P q brutto
Sy
1.80
48.—
48.—
60.—
12.—
89.—
4.30
8.70
13.—
8.20
8.40
8.80
260.—
36.—
4.20
3.50
5.60
7.40
25, —
13.—
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-3.80
4.60

1.70

11818888
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3.20

Zolltarlt
Nr.

809a3
810
811
812
813
817
818a
818b
818¢c
819
820
821
822
823
824
825
826
827
828
829
830a
830b
831
832
833
834
835
836
837
838
839a
839b
843b
844
845
846
847
850
851
852
855
856
857
858a
858b
858¢
860
861
866
867
872
873a
873b
874a
874b
874c 1)
879
880
881a
¢t 881b
882a
882b
882c
882d
882e
882t
882g
882h
882i
882el
8g2ft
882g!
882ht
883a
883b
884
885
886
887
838 15)
889a
889b 16)
890a
890b
891
892
893a
893b
M Dy
M1
M2
M3
M4
M5
M6
M7

Steuersatz
Fr.

P q brutto

44—
57.—
43.—
15.—
62.—

6.60

4.70

5.90

6.20

7.70
29.—
19.—
36.—
11—
35.—

7.70
27.—
26.—

6.—
17.—
39.—
25.—
14.—
23.—
18.—
34.—
33.—
34.—
44.—
30.—
45.—
37.—

1.50

1.40
30.—
9. —
14—

4.80
13.—
23.—
31.—
47.—
22—
53.—
10.—

10.—
16.—
9.—
24, —
18.—
14.—
8.—
17.—
4.—
4.—
S5.—
11—
65.—
120.—
63.—
46.—
9.50
2.—
2.50
6.50
7.—
9.50
15.—
10.—

Zolltarit
Nr.

913a
913b
914a
914b
914c
914d
914e
914¢
914g
914h

915
916

917a
917b
918
919
920
921
922
923
924al
924a?
924b
924ct
924c?
924d
925
926

933a
933b
933c

934a
934b
934c
935a
935b
935¢
935d
936a
936b
936¢
936d
936e
9361
936¢g
93Gh
936i
937
938
939
940
941
942a
942b
943
944
945
946
947
948a
948al
948a%
948bt
948b?
948b3
948b4
948ct
948c?
948¢3
948ct
949
950
951
952

© 953
954
954a
955
956a
956al
956b
956¢
956d
956e
9561

© 957a
957b
958
959
960
961a
961b 17)

© 962
963
964
965
968
970
971
972
973
974a

Steuersatz
Fr.

p q brutto

25.—
25—
13.—
13.—
12.—
18, —
13.—
18.—
19.—
180.—

per Stack
4.70

13.—

per q brutto

23.—
25.—
12.—
11.—

4.—
15.—

2.50
22, —
47, —
24.—
22.—
46.—
45.—
77—
58—

per Sinck

—1

—.30

—.10
2.70

per q brutto

1300.—
450.—
130.—
240.—
760.—

5300.—
170.—
980.—

2900.—

7300.—

1000.—

90.—

2200.—

6700.—

8300.—
200.—
220.—

65.—
68.—
60.—
32.—
52.—
46.—
96.—
140.—
110.—
160, —
50.—

150.—
110.—
S5.—

Zolltarit
Nr.

974b
975
976
978
979
980
981
982
983

‘T 20
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Steuersatz
Fr.

p q brutto
25.—
89.—

7.50
—.90
—.70
10.—
41.—
54.—
43.—
27.—
18.—

1.50

2.50

4.—

4.50

5.20

9.30
23.—

3.—

2.50
12.—
12.—
10.—

3.50

2.90

6.50

5.80
28.—
26.—
18.—
27.—

4.50
25.—

4.50
12.—
T

6.50
30.—
8.50
8.50
5.50
7.—
4.—
18.—
22.—
3.70
8.—
11.—
16.—
13.—
16.—
20.—
6.50
6.60
6.70
3.50
17.—
7.50
18.—
8.50
7.—
5.—
5=
12.—
12.—
11.—
94—
19.—
28.—
180.—
110.—
22.—
57.—
78.—
32.—
58 —
39.—
17
21.—
53.—
16.—
14.—

6.50
40.—

4.20

7.—
12.—
15.—
15.—
22.—
15.—
17.—
29.—
62.—
43.—
21.—
10.—
33.—

80.—

Art. 2, Fihrt die Anwendung des vorstehenden Tarifs im Einzelfalle
zu einer unbilligen Belastung des Steuerpflichtigen, so kaun die Steuer durch
die Oberzolldirektion auf Ansuchen teilweise riickvergilitet werden (Art. 49,
Abs. 4, des Warenumsatzsteuerbeschlusses).
. Eine unbillige Belastung in vorstehendem Sinne ist anzunehmen, wenn
der auf Grund des Tarifs erhobene Steuerbetrag die Belastung auf den ent-
sprechenden Umsiitzen im Inland um mehr als einen Drittel ubersteigt.
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Die Rickerstattungsgesuche sind spitestens 80 Tage nach Ablauf der
Bteuerperiode (Art. 21 BRB. vom 29. Juli 1941), in welche die Steuercrhebung
an tliler Grenze fillt, mit allen Beweismitteln bei der Oberzolldirektion einzu-
reichen.

Steuerdifferenzen von weniger als Fr. 6.— im Einzelfalle werden nicht
Deriicksichtigt.

Die Steuerriickvergiitung wird nicht gewd#hrt

a) fiir mit der Briefpost eingefiihrte Waren;

b) wenn der Gesuchsteller die von ihm bezahlte Steuer auf der Waren-
einfuhr gemiss Art.28 BRB. vom 29. Juli 1941 mit der eidgendssischcn
Steuerverwaltung verrechnen kann.

Betreffend Einzelheitcn des Gesuchstellungs- und Riickvergiitungsver-
Bahrens erlisst die Oberzolldirektion im Bedarfsfall ein besonderes Reglement,

Art. 3, Diese Verfiigung tritt am 1. April 1942, 00 Uhr, in Kraft. Auf
Ben gleichen Zeitpunkt wird die Verfigung Nr. 1 des eidgendssischen Finanz-
und Zolldepartements betreffend die Warenumsatzsteuer (Tarif der Steuer
suf der Wareneinfuhr, vom 80. Juli 1941) aufgehoben.

1) Andere Produkte der Nr. 14 als solche aus Getreide der Nrn. 1 bis 7.
) Andere Mehle der Nrn. 16 und 18 ais solebe aus Getreide der Nrn. 1 bis 7.
%) Baum- und Haselniisse:

— mit Schalen Br. 5.30
— ohne Schalen Fr. 11.—
4 Pilze Fr. 43.—
Andere Produkte der Nr. 41 Fr. 12—
8) Safran Fr. 350.—
Andere Produkte der Nr. 47b Fr. 14—
®) Zierfische Fr. 790.—
Andere Fische der Nr. 87a Fr. 5.80
) Andere Produkte der Nr. 92 ais pasteurisierle Miich.
®) Lierkonserven Fr. 54—
Andere Produkte der Nr. 100a Fr. 14.—
9) Kaviar Fr. 380.—
Andere Produkte der Nr. 103 Fr. 10.—
) Naturwein: .
117a! — in Gefassen von 300 kg brutto und darunter Fr.  3.50
— in Gefassen von mehr als 300 kg brutto Fr. 2.50
117a® — in Gefassen von 300 kg brutto und darunter Fr.  3.50
— in Gefassen von mehr als 300 kg brutto Fr. 2.50
117b! — in Gefassen von 300 kg brutto und darunter Fr.  5.—
— in Gefassen von mehr als 300 kg brutto Fr. 3.—
117b? — in Gefassen von 300 kg brutto und darunter Fr. 5.—
— in Gefassen von mebr als 300 kg brutto Fr. 3.—

o) Andere Drucksachen der Nr. 321 als Zeltungen und Zeitschriften.

1%) Bei den Ni n 359—370 b sich die Ansitze der Untergruppen 1 suf
Baumwollgarne bzw. -gewebe, diejenigen der Untergruppen 2 auf Papiergarne bsw.
gewebe.

13) Bodenteppiche:

— geknitpft Fr. 57.—
— andere Teppiche der Nr. 482 Fr. 31.—
M) Bijouterie, echt: R
— aus Silber Fr. 380.—
— aus Gold Fr. 1000.—
— aus Platin Fr. 2000.—
) Stickmaschinennadeln Fr. 350.—
Andere Waren der Nr. 888 Fr, 58.—
M) Nihmaschinennadeln Fr. 320.—
Andere Waren der Nr. 888h Fr. 46.—
¥) Saiteninstrumente der Nr. 961b Fr, 80.—
- Andere Musikinstrumente der Nr. 961b Fr. 40.—

Verfiigung Nr. 2a des eidgendssischen Finanz- und Zolldepartements
betreffend die Warenumsatzstener
(Ergdnzung der Freiliste der Grosshandelswaren)
(Vom 13. Mirz 1942) -
Das eidgendssische Finanz- und Zolldepartement,
gestiitzt auf Art.48, lit.a, und Art. 54, Abs.2, lit.a, dcs Bundesrats-
beschlusses vom 29. Juli 1941 iber die Warenumsatzsteuer, verfligt:
Art. 1. Die durch Verfiigung Nr. 2 des eidgendssischen Finanz- und Zoll-
departements hetreffend die Warenumsatzsteuer aufgestellte Freiliste der
€rosshandelswaren wird folgendermassen erginzt: .

Zolltarif-Nummer Warenbezelehnung
51 Senf in Kdrnern.

104 Elis.

133 Zirkuspferde, zur Wiederausfuhr bestimmt.

162 Diinglumpen, Hornmehl, tierisches Biut usw,

171 Animalische Abfille n.a.g.

496/497 Pferde- und Biffelbaare, roh und gercinigt.,

502a Stroh, sortiertes, Bast, Binsen usw., rob.

502b Rohr, Holzspane, roh.

502¢ Seegras, Waldhaar, roh.

623a Bausteine aus Kleselgur.

638a Granaten und Rubinen, roh, fiir die Uhrenfabrikation.

721a Eisen, geschmledet oder warm gewalzt:

— durch Beizen oder Glihen entzundert.

843c Blei in Blech, Rohren.

849 Zink in Stangen, Biech, Réhren.

863a/b } Aluminium in Stangen, Blech, Réhren, Draht,

865a/b | Rondellen.

869 Silber, unbearbeitet.

869¢ Platin, unbearbeitet.

870 Gold, Silber, Platin, in Piatten, Streifen.

871 Gold- und Silberdraht, Goid- und Silberfaden, Platindraht und -faden.

971a Nikotin und dessen Verbindungen.

993 Schwefel in Bloeken, Stiicken, Stangen, Puiver.

995 Terpentindl.

999 Chemische Robstoffe, n.a.g.. zu gewerbiichem Gebraueh.

1012 Chlorkalk.

1015 Azetylen, komprimiert, flissig.

1019 Kali: — blausaures — ehromsaures — fiber es; Rhodankalium
und Zyankallum.

1023a Natron: — arsenil es — doppelkobi res — schwefligsaures —
doppelschwefilgsaures.

1025 Natron: — chromsaures — bf es —sch i es; Seb trium

1028 Natronsalze n.a.g.

1045 ‘Wasserglas.

1052 Nelken-, Lavendel-, Spick- und Wachoiderdi, atheriseches; Amylather;
Fruchtither; Kampher; Thynoi.

1057b Harze, verarbeitete, andere ais B h und Pri

1089/1090 Erdfarben, nicht zubereitet. .

1100a/b  Bleiwelss und Bleigelb, nicht zubereitet.

1103 Russe, Schwiarzen, Beinschwarz usw.

1104a/b  Zinkweiss, Zinkollth, Lithoponweiss, nieht zubereitet.

1112a Linoleumklebstoff aus Suifltiauge und Kreide.

1114 Lein- und Mohndl, gekocht, donnfliissig.

1121 Tierische Fette aller Art zum gewerblichen Gebrauch, unverarbeitet.

1164 Gegenstande zu wandernden Schaustellungen, zur Wlederausfuhr bestimmt.

Anmerkung. — Die Buehstaben n.a.g. bedeuten ¢im aiigemelnen Tarif nicht ander-
weit genannts.
Art. 2. Diese Verfiigung tritt am 1.April 1942 in Kraft.

18. 11l 19:43

Arrété du Conseil fédéral
modifiant I'articie 49 de celui qui institue un
impoét sur le chiffre d’aifalres
(Du 18 mars 1942)

Le Conseil fédéral suisse arré8te:

Article premier. Est abrogé Darticle 49 de 'arrété du Conseil fédéral du
29 juillet 1941 instituant un impdt sur le chiffre d’affaires, arrété pris em
vertu de l'arrété fédéral du 30 aoit 1939 sur lcs mesures propres i assurer
la sécurité du pays et le maintien de sa neutralité. 11 est remplacé par la
disposition suivante: . )

Art. 49. IV. Caicul de P’impdt. L'impdt est pcrgu d’aprés un tarif spécial
que le département des finances ct des douanes établit et qu’il revise 'l
cn est besoin. Ce tarif doit étre publié.

Le tarif sera fixé dc sorte qu’il en résulte, en principe, une charge
fiscale de
2,5% de la valeur de la marchandise, pour les denrées alimentaircs et les

marchandises d'usage quotidicn désignées par le département des
finances et des douanes (art. 54, 2° alinéa, lettre e);
3% de la valeur pour les autres marchandises.
En régle générale, est réputée valeur de la marchandise au sens ci-dcssus la
valeur moyenne établie par la statistique du commerce pour chaque rubrique
du tarif douanier ou pour certains genres de marchandises, compte tenu
du montant des droits de douane et d’autres taxes fiscales per¢us 4 1im-
portation.

Pour les marchandises qui, en vertu de l'article 18 de la loi sur les
douanes, sont passibles de droits différents selon leur..emploi, I'impdt est
di au taux eorrespondant & la position du tarif appliquée en définitive.

Lorsque, dans un cas d’espéce, l'application du tarif entraine une charge
inéquitable pour le contribuable, I'imp6t peut &tre partiellement remboursé.
Les détails sont fixés par une ordonnanee du département des financcs et
des douanes.

Art. 2. Le présent arrété entre en vigueur le 1er avril 1942,

Ordonnance n°1a du département fédéral des finances et des doumanes
concernant I'impdt sur le chifire d’aifaires

(Tarif de I'imp6t sur I'importation de marchandises)
(Du 13 mars 1942)

Le département fédéral des finances et des douanes,
vu Particle 49 de larrété du Conseil fédéral du 29 juillet 1941 instituant
un imp6t sur le chiffre d’affaires, modifi¢é par larrété du Conseil fédéral
du 13 mars 1942, arréte:
Article premier. Pour les marchandises classées sous les numéros du
tarif d'usage des douanes suisses mentionnés ci-aprés, 'imp6t sur le chiffre
d'affaires est pergu conformément au tarif qui suit: 5

. Tarit Taux Tarif Taux -Tarif Taux
douanier d’lmpot douanier a’Impdt deuanler d’impot
ne fr. ne fr. - ne fr.
par q brut par q brut par q brut
8 — 65 3.40 121a2 12.—
9 1.30 66 3.30 121b! 13.—
10 1.30 68b 2.10 121p2? 13.—
ex 14 ) 3.— 69 2.20 121¢ 13—
ex 16 2) 4.70 70 2.10 122 1.30
ex 18 2) 4.— 71 7.10 "123 4.—
19 10.— 72 4.70 124 8.50
21 8.80 73 3.30 “126a 26.—
22 3.— 73a 4.30 “126b 29.—
23a2 2.— 74 7.40 “127a 28.—
23b 2.— %5 7.40 127b 81.—
24al 2.30 76a 8.30 128 82.—
2422 1.70 76b 8.— 129a 5—
24b 2.70 76¢ 7.10 129b 15.—
25al 2.80 77a 11.— 130 1.80
25a2 3.— 77b 8.50 1302 3.60
25b 2.10 77¢ 8.20 131 7.90
26 3.50 78 11.— par plice
27a 5.90 79b 20.— “132b 70.—
27b 5.20 80a 17.— “132¢ 50.—
29a 2.30 80b 18.— ‘134 83.—
29b 4.10 81 9.20 135 10.—
29c 4.50 82 17.— 136b 27.—
30 2.80 83 17.— "136¢ 28.—
31a 8.90 84 12.— 137a 27.—
31b 2.30 85 9.40 “138b 85.—
31c 2.50 86 7.50 139b 28.—
31d 2.20 87a ©) dlv. 140 7.50
32 2.50 87al 5.80 141 7.80
33 3.40 87a? 13.— 142a 14.—
34 3.60 87b 5.10 142b 14.—
35 4.50 88 8.30 144b 3.90
36a 1.30 89a 6.30 145 1.60
36b1 1.90 89b 9.— 146 1.60
36b2 2.10 90 21— 147 1.50
37a 4.70 90a 1.50 148a 2.70
37b 3.10 90b 3.60 148b —.40
38 13.— ex 92 7) 3.30 par q brut
39al 19.— 95 3.80 149 —
39a2 12.— 96 3.50 150 1.60
39a3 2.80 97a 5— ‘151 14.—
39at 9) dlv. 97b 4.70 152 100.—
39 3.90 100a §) dlv. 153 30.—
40a 1.10 100b 7.— 154 30.—
40b! 1.60 101a 5. — 7155b 20.—
40b2 1.80 101b 5.20 156b 53, —
41 4) div. 102 15.— 157 13.—
42a 7.20 103 9) div. ‘158 300.—
42b 8.— 103a 22— 159 1700.—
43a 8.70 103b 16.— 160 66.—
43b 5.10 103e 15.— ‘169 —.90
43c 5.40 106 6.70 175 220.—
44a 4.80 par hl. 176 260.—
44b 5.70 114a 1.— 177a 19.—
46a 860.— 114a? 8.— 177b 16.—
46b 16.— 114b 1.— 178 90.—
47a 7.40 115 5.40 179 95.—
47b 5) dlv, par q brut 180 26.—
52 6.20 116 —_ 181 52.—
54 6.20 1172l 19) dlv. 182 64.—
55a 13.— 117a2 1 dlv, 183 59.—
55b 13.— 117pt 10) alv. 184 70.—
56 6.40 117b2 10) dlv. 185 74.—
58 20.— 117¢ 5.— 186 13.—
59 20.— 119a 8.— 187 69.—
63 6.50 119b 6.20 188a 100.—
64 8.90 121al 12— 188b 81.—
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Tarit Taux Tarif Taux Tarit Taux Tarit Taux Tarit Taux Taril Taux
douanier Q’impos douanies d’impos douanier @’impos douanier &impos douanies @’'impdt douanier @’impos
noe {r. ne ir. ne fr. ne ir. ne fr. ne fr.
par q brut . par q brup par q brut par q brut par q brut par q brut
189 87.— 297 3— 392 50.— 489 32.— 594 1.90 705 12.—
190 87.— 298 11— 393 10.— 490 150.— 594a .60 706 13.—
191 15— 299 4.60 394a 14.— 491 82.— 595a 2.— 709 8.10
192 81— 300 2.50 394b 22,— 492 42.— 595b 2.10 722 4.20
193 35.— 301 2.70 395a 8.— 493 23,— 596a 1.30 723b 5.60
194 87, — 302 4.20 395b 9.— 494 130, — 596b 3.30 724 4.10
195a 56.— 303 3.90 404 48,— 495 83.— 597a 5.60 733 1.10
195b 69.— 304 4— 405 17,— 498 52, — 597b 5.70 734 1.20
195¢ 100.— 304a 5.50 406 17.— 499 140.— 598 5.50 735 1.20
195d 89, — 305 10.— 406a 7.— 500 6.— 599 | 3.40 736 8.90
196 26,— 306a 4.80 407 28— 501 10.— 600 7.20 737 2,10
196a 18.— 306b 4.80 408 36.— 502d 1.— 601 14.— 738 4.30
197 36.— 306¢ 7.50 409 52— 503a 5.— 602 1.30 739 3.30
198 20.— 306d 5.70 410 130.— 503b 13.— 603 —.75 740 3.10
199 33.— 3064 6.30 411a/405 24.— 503c 1.50 604 6.60 741 6.50
200 69.— 306e! 2.20 411a/408 24— 503d 3.50 605 6.80 742 2.20
201 42.— 306¢2 3.50 411a/406a  10.— 504 5.50 606 85.— 743 2.40
202 250.— 307a 9.60 411a/407 39.— 505a 5.50 607 —.65 744 3.50
205 10.— 307b 9.— 411a/408 50.— 505b 4.70 608 2.80 745 590
206 - 10.— 307¢ 6.30 411a/409 73.— 506 5.50 618 —15 746 8.20
207 12.— 307d 23.— 411a/410  180.— 507 8.30 619 —.60 747 76.—
208al 4.— 308 11,— 411b /403 20— 509 84.— 620 —.70 748 12.—
208a? 4.— 309 12— 411b/408 . 20.— 510 16.— 621 1.60 749 15.—
208b 4.10 310 11— 411b /408a 8.— 511 29, — 622 i 750 30.—
209 6.80 311 12— 411b/407 34.~— 512 3.30 623 2.30 751 8.30
210 5.10 312 15.— 411b /408 43.— 513 10.— 623b 2.— 752 6.90
217 12,— 312a 9. — 411b /409 62.— 514 26.— 624 4.80 753 45.—
218 1.40 313 21— 411b/410  160.— 515 28.— 624a 5.— 754 71.—
220 1.20 314 20.— 412/405 22— 517 20.— 625 —.70 755 74.—
221 —.20 314a 12— 412/406 22,— 518 21— 626 11.— 756 100.—
222b —.25 315 24— 412/406a 9.— 520 38.— 627 13.— 757 17.—
226 1.20 316 39— 412/407 36.— 521 6.60 628a 1.60 758 11—
228a 14.— 316a 8.— 412/408 47.— 522 22,— 628b 2.20 759 9.20
228¢! 23.— 317 24, — 412/409 68.— 523 42— 630 9.70 760 20.—
228c? 80.— 318 37.— 412/410 170.— 524 11,— . 631 12.— . 761 12.—
229a —.20 319 33.— 413/405 22,— 525 85— 632a 2.20 762 3.20
229b —.40 320 4.60 413/406 22,— 526 15.— 632b 16.— 763 8.40
230 —.30 ox 321 1) 10.— 413/406a 9.— 527a 66.— 634 7.50 764 4.40
231 5.80 322 25,— 413407 36.— 527b 31— 635a 4.40 765 12.—
232 —.80 323 17.— 413/408 47.— 528 31— .. 635b 23.— 766 3.80
233 —.80 324 58, — 413 /409 68.— 529 27.— . 636 33.— . 767 4.—
234 -—.50 325 25, — 413/410 170,— 530 130.— 637 26.— 768a 4.60
235 —.80 326 31.— 414 110.~ 531 100.— 638b 4600.— 768b 6.—
236 —.70 326a 13.— 415 110,— 532 85.— 640a —.30 769a 10.—
237 —.90 327 28.— 416 160.— 533 240.— . 640b —.30 769b 6.—
238 —.40 328 500.— 417 65, — 534 97.— . 641k 2.10 770 6.30
246 6.80 329 240.— 417a 58.— 535 92, — 641a? 1.50 771a 12.—
247 6.90 330 5.50 418 55— 536a 86.— 641b 1.40 771b 5.90
248 —.80 330a 2.70 419 72.— 536b 130.— 642 4— 772 8.50
250 4.70 330al 1.70 420 50.— 537 130.— 647 —15 773 19.—
251 3.60 330b 16.— 421 120.— 538 100.— 648 —.20 774 4.60
252 7.20 331 10.— 422 180.— 539 60.— 649 775 4.30
253 7.70 332 14— 423 14— 540 170.— 650 776 9.—
254 1.40 333 13.— 424 54— 540a 150.— 651 777 19.—
255 1.— 334 12,— 425 27.— 541 160.— 652 . 778 18.—
256a 1.70 335 29— 426 8.— 541a 130.— 653 779 6.—
256b 9.10 336 23.— 427 50.— 542 130.— 654 780 2.40
256¢ 10.— 337 11— 428 20.— 542a 61.— 655 . 781a 11—
257a 6.60 338a 11— 429 13.— 543 110.— 656 781b 3.50
257b 4.60 338b 20.— 430 27.— 544 120.— 657 782a 15.—
257¢ 7.30 338¢c 25.— 431 17.— 545 190.— 658 782b 17.—
258a 13:=— 339 8.20 415a 130.— 546 140.— 659 783a 5.90
258b 10.— 310a 39.— 445b 58— 547a 110.— 660a 783b 6.80
259 6.— 310b 22,— 447a 360.—- 547b 120.— 660D 784a 12.—
259a 2.50 343 13.— 447b 70.— 548 130.— 661 784b 14.—
260 9. — 343a 14.— 447bt 83.— 549 76.— . 662 785a 4.80
261 12,— 344a 4.50 417c 82.— 550a 170.— . 663 . 785b 3.80
262 12— 345 4.— 447a! 350.— 550b 280.— 664 786 4.70
263 20.—- 346 5.50 447d® 280,— . 551 140.— 665 _787a 3.40
264a 20.— 350! 14 32.— 44743 240, — 552 150.— 666 787b 4.30
261b 6.— 3592 1% 8.— 41744 180.— 553 870.— 667 787¢ 11—
265 /259 10.— 3601 1) 54— 417d8 200.— 554a 150, — 668 788a 8.70
265 /260 15.— 3602 13 13.— 447d8 180.— 554b 190.— 669 788b 9.—
265/261 20.— 3611 1) 54.— 447d7 260.— 555 190.— . 670a . 789a 9.—
265/262 20.— 3612 13) 10— 447et 56— 556 52, — 670b 789b 12.—
265/263 34.— - 3p2l 1) 52,— 447et 63.— i 557a 79.— ..671 . 790 9—
265/264a 34.— 3623 1%) 8.— 4471 54.— 557al 98.— . 672 _791a 5.50
265 /264b 10.— 363 1) 47— 4471% 86.— 557b 51,— 673 ~1791b 1.90
266/259 11— 3631 1) 9.— 44713 54— 558 170.— 6742 _792a 13.—
266 /260 16.— 364al 13) 34— 44716 74— 558a 110.— ..674b - 792b 5.—
266/261 22.—~ 364a% 1) 13.— 447gt 69.— 559 82,— 675 793 1.60
266 /262 22.— 364bt 13) 49.— 4472 130.— 560 140.— . 676 794 1.70
266/263 36.— 364b3 1) 447g® 57.— 561 110.— 677 795 1.70
266/264a 36.— 365al 1) 4474 140.— 562 90, — 678 796 1.90
266/264b 11— 36528 1) 447nt 85.— 563 90— 679a 797 3.20
267/259 12.— 365b1 1%) 447h3 120.— 564 160.— 679b 798 2.90
267/260 18.— 365b3 13) 447h3 48.— 565 110.— 680a 799 4.60
267/261 24.— 366al 1%) 447h¢ 69.— 566 100.— 680b 800 7.—
267/262 24— 366a3 1) 447h8 72.— 567 170.— 631 801 7.60
267/268 40.— 366b! 18) 447h8 80.— 568 270.— 683 802a 33—
267/264a 40.— 366b 13) 448 360.— 569 110.— 634 802b 83.—
267/264b 12.— 367 19) 449a 210.— 570 240.— 685 803 3.20
268a 19.— 367% 1)  26.— 449b 220.— 571a 250, — 686 804 3.30
268b 20.— 3681 1) 40.— 449c 300.— 571b 290, — 687 805 3.40
269 16.— 3688 1) 26.— 449d 240.— 572 130.— 688 806 4.—
270 7.70 3691 11) 33.— 419e 220.— 573 400.— 690 807 5.70
271 12,— 3692 1) 21— 450 45.— 574 110.— 691a 808 5.—
272 5.40 3701 1) 70.— 451 190.— 575 20, — 691b 809 14, —
273 15.— 3702 1) 27— 452 340.— 576 70.— 692 809al 20.—
274 18.— 371 57.— 453a 45.— 577 26.— 693 b 809a% 25, —
275 23— 372 82.— 453b 75.— 578 15.— 693a 1.80 . 809as 44, —
276 23,— 373a 60.— 454 52,— 579 19.— 694a 48.— _ 810 57—
277 25.— 373b 68.— 459 38.— 580a 15.— 694b! 48.— 811 43.—
278 8.10 374 81.— 470 53.— 580b 12.— 694b? 60.— . 812 15.—
279 12.— 375 50.— 471 76.— 581a 94.— 694c 12.— 813 62.—
280 22, — 376 82.— 472 45.— 581b 78.— 695 89.— 817 6.60
281 7.10 877a 27.— 474 81.— 581c 53, — 696 4.30 818a 4.70
282 8.— 377b 17— 4752 39.— 582 95.— 697 8.70 818b 5.90
283 48.— 378 20,— 475b 100.— 583 70.— 698 13.— 818¢c 6.20
284a 17.— 379 19.— 476 62.— 584 7.20 699 8.20 819 7.70
284b 47.— 380 57.— 478 5.80 585 —.02 700a 8.40 820 29, —
285a 47.— 381 48,— 479 45.— 586 —.02 700b 8.80 821 19.—
285b 68.— 383 67.— 480 49.— 587 —.30 701a 260.— 822 36.—
2850 72.— 384 51,— 481 21— 588 —.01 701b 86.— 823 11.—
286 8.90 385 60.— 482 18) div. 589 —.20 702a 4.20 824 85.—
287 17.— 386 64.— 483 100.— 590 —.10 702b 3.50 825 7170
292 8.50 387 810.— 484 64.— 591a —.35 703 5.60 826 27.—
293 1.60 388 66.— 485 66.— 59162 —.25 704a 7.40 827 26, —
294 1.60 389 200, — 486 120.— 591b2 —.30 704b 25.— 828 6.—
295 3.80 390 150.— 487 150.— 592 —.40 704¢ 18.— 829 17.—
296 5.10 391 130.— 488 70.— 593 —.55 704d 9.— 830a 39.—
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Tarif Taux Tarit Taux Tarit Taux
douanfer &’impot douanier d’impét douanfer @’1mpot
ne ir. ne ir, ne Ir.
par q brut par g brut Par q- brut
830b 25.— 917a 23.— 981 41.—
831 14.— 917b :25.— - 982 54.—
832 23.— 918 12.— 983 43.—
833 18.— 919 11.— 984 27.—
834 34.— 920 4,— 988 18.—
835 33.— 921 15.— 994 1.50
836 34.— 922 2.50 1024 2.50
837 4.— 923 22— 1044 4,—
838 30.— 924al 47— 1048b 4.50
8392 45.— 92423 24.— 1049 5.20
© 839b 37.— 924b 22— 1050 9.30
843b 1.50 924ct 46.— 1056¢ 23.—
844 1.40 93242 45— 1059 3.—
845 30.— 924d 77.— 1064 2.50
846 9. — 925 58.— 1075 12.—
847 14.— 926 28.— 1076 12—
850 4.80 927 15.— 1077 10.—
851 13.— 928 20.— 1080a 3.50
852 23.— 929 18.— 1080b 2.90
855 31— 930a 62, — 1081a 6.50
856 47, — 930b 320,— 1081b 5.80
857 22.— 930c 210.— 1083 28.—
858a 53.— 931 890.— 1084 26.—
858b 10.— par piéce 1085 18.—
858¢ 38.— 932 —.10 1086 27.—
860 27.— 933a —.30 1087 4.50
861 35.— 933b —.10 1088 25, —
866 25.— 933c 2.70 1101 4.50
867 32.— par g brut 1102 12,—
872 600.— 934a 1300.— “1102a 7—
873a . 83.— 934b 450.— 1105a 6.50
873b 260, — 934de 130.— 1105b 30.—
874a 1000.— 935a 240.— 1106a 8.50
874b 380.— 935b 760.— “1106b 8.50
§74c 1) aiv, 935¢ 5300.— 1107a 5.50
879 4.— 935d 170 — 1107b 7.—
8§30 5, — 936a 980.— -31107¢ 4,—
881a 3.— 936b 2900.— 1109 18.—
881b 5.— 936e 7300.— 1110 22, —
882a 22, — 936d 1000.— 1111 3.70
882b 22.— 936e 90.— 1112 8.—
8§82¢ 22.— 9361 2200.— 1113 11.—
882d 23.— 936g 6700.— 1122 16.—
882e 7.— 936h 8300.— ‘1123 13.=
882t 11— 9361 200.— 1124 16.—
882g 18.— 937 220.— 4125 20.—
882h 27.— 938 65.— -1129 6.50
882i 11.— 939 68.— “T130 6.60
882e! 84— 910 60.— 1132 6.70
sson! 85.— 941 32.— 1132a 3.50
882g! 87.— 942a 52— 1135 17.—
882ht 89.— 942b 46— 1136 7.50
883a 11.— 943 96, — 1137 18.—
883b 8.50 944 140.— 1138 8.50
884 15.— 945 110.— 1139 7.—
885 6.— 946 160.— -1141a 5.—
886 15— 947 50.— “1141b 2.—
887 34.— 948a 38.— 1142 12.—
888 15) div, 948at 70.— -1143a Ph—
889a 22— 948a? 48.— 1143b 11.—
889b 19) div. 948bt 42.— 1144a 94.—
890a 12.— 948b2 140.— “1144b 19.—
890b 19.— 948pb8 130.— 1145 28—
891 4.— 948b4 150.— 1146 180.—
892 7.— 948¢ct 17.— *1146a 110.—
893a 6.— 948¢3 19.— 1147 22.—
893b 6.— 948¢3 27.— ~1149 57.—
M Dy 15.— 948c4 43.— 1150 78.—
M1 15.— 949 31.— “t151a 32.—
M 2 10.— 950 22— 1151b 58—
M3 16.— 951 18.— 11510 39.—
M4 9.— 952 7.50 1151d 17.—
M5 24.— 953 83.— t151e 21—
M6 18— 954 59.— 1152 53.—
M7 14,— 954a 51— 1153 16.—
M 8 8.— 955 51— -1154 14.—
M9 17.— 956a 35— -1155a 6.50
899 4.— 956at 180.— 1155b 40.—
899a 4,— 956b 19.— -1155¢ 4.20
9 5, — 9560 33.— 1156 7.—
901 11.— 956d 30.— 1157 12.—
902 65.— 956e 32, — 1158 15.—
902a 120.— 9561 32.— 1159a )=
903 63.— 957a 16.— 1159 22, —
904 46.— 957b 24, — -1160a 15, —
905 9.50 958 38— 1160b 17.—
906 2,— 959 18.— 1161a 29. —
907 2.50 960 11.— 1161b 62—
908 6.50 961a 40.— 1161c 43—
909 7.— 961b 17) div, 1162 21.—
910 9.50 962 21, — 1163a 10.—
911 15— 963 70.— 1163b 33.—
912 10.— 964 14.— tabac
913a 25— 965 23.— T 16 10.—
913b 25.— 968 16.— “T 17 20.—
914a 13.— 970 12— T 18 40.—
914b 13.— 971 110.— T 19 50.—
914¢c 12.— 972 150.— T 20 50,.—
914d 18.— 973 110.— T 21 40.—
914e 13.— 974a 5, — 322 40.—
914t 18.— 974b 25, — T 23 30.—
914g 19.— - 975 89.— T 24 50.—
914h 180.— 976 7.50 T 25 100.—
par piéce - 978 —.90 T 26 80.—
915 4.70 979 —.70 T 27 40.—
916 13.— 980 10.— T 28 80.—

Les différences d'impot de moins de 5 fr. par cas d'espécc ne sont pas
remboursées.
L’imp6t n’cst pas remboursé
a pour les marchandiscs importécs par la poste aux lettres,
b - lorsque le 1equérant peut, conformément a Particle 23 de I'arrété du
29 juillet 1941, mettre- en compte A I'administration fédérale des
centrihutions I'impoét qu’il a payé i Vimportation de marchandises.
La direction générale dcs' douanes édictera, au besoin, un réglement
spécial sur la procédure concernant la présentation des demandes et 'octroi
des remboursenients.

““Art. 3. La présentc ordonnance entre en vigncur le 1¢r avril 1942, 3
00.00 h. Est abrogée, 4 la méme date, I'ordonnance n° 1 du département
fédéral des finances ct des douanes du 30 juillet 1941 concernant I'impdt
sur le chiffre d’affaires (Tarif dc I'imp6t sur l'importation de marchandises.

1) Produits du n° 14 autres que ceux qui provicnnent de céréales des nos 1 a 7,

2) Farines des n°v 16 et 18 autrcs que celles qui proviennent de céréales desnos1 4 7,
3) Noix et noisettes:

— avec coqucs ir. 5.30
— sans coques ir. 11.—
4) Champignons fr. 43.—
Autres produits du ne 41 ir. 12.—
5) Safran T fr. 350.—
Autres produits du n° 47b Cofr. 14—
%) Poissons d’aquarium fr. 790.—
Autres poissons du ne 87a fr. 5.80

7) Produits du ne 92 autres que le lait pasteurisé.
~— 8) Conserves d’ceufs - fr. 54—
~  Autres produits du n° 100a fr. 14—
“ 9) Caviar . ir. 380.—
- Autres produits du n°e 103 fr. 10—

10) Vin naturei:
: 1172} — en récipients de 300 kg poids brut et moins fr. 3.50
i en récipients de plus de 300 kg poids brut i 2.50

o 117a% — en récipients de 300 kg poids brut et moins ixs 3.50
- — en récipients de plus de 300 kg poids brut =~ fr. 2.50
- 11701 — en récipients d€ 300 kg poids brut et moins™ fr. 5.—
i — en récipients de plus de 300 kg poids brut ir. 3.—
©  117b% — en récipients de 300 kg poids brut et moins  fr. 5.—

— en reécipients de plus de 300 kg poids brut ir. 3—
= 1) Tmprimés du ne 321 autres que journaux et périodiques. ‘

12) Les taux des sons-groupes 1 indiqués aux nos 359 a 370 visent les fils ou les tissus
de coton; ceux des sous-groupes 2 visent les fils de papier respectivement les tissus de
fils- de papier. )

- 13) Tapis de pieds:

— noués fr. 57.—

5 — autres tapis dc pieds du n° 482 fr. 31—
14) Bijouterie vraie: i

— en argent . fr. 380.—

— en or ir. 1000.—

. — en platine ir. 2000.—

15) Aiguilles pour machines & broder fr. 350.—

‘=" Autres marchandises du no 888 ir. 58.—

18) Aiguilles pour machines a coudre fr. 320.—

Autres marchandises du n° 889b ir. 46.—

~17) Instruments de musique ‘3 cordes du n° 981b fr. 80.—

Autres instruments de musique du n° 961b ir. 40.—

Ordonnance n° 2a du département fédéral des finances et des domanes,
concernant P'impdt sur le chiffre d’affaires.
(Liste complémentaire des marchandises de gros dont I'importation est
. franche d’impét.)
(Du 13 mars 1942)
T Le département {édéral des finances et des douanes,

vu P'article 48, lettre a, et I'article 54, 2¢ alinéa, lettre a, de I'arr8té du

Conseil fédéral du 29 juillet 1941 instite.utant un impdt sur le chiffre d’affaircs,
arréte: .

Article premier. La liste des marchandiscs de gros dont I'importation
est-franche d'impdt, qui a été établic par I'ordonnance'n®2 du département
fédéral des finances et des douanes, est complétée ainsl qu'il suit:

Ne du tarit

des douanes Désignation de ja handi
51 Moutarde en grains,
104 Giace. N
“133 Chevaux de cirque, destinés a ia réexportation. _
7162 Chiffons pour engrais, sciure de corne, sang animal, etc.
171 Déchets de provenance animalc n.d.a.
~496/497 Crin ct poiis de buffle, bruts et nettoyés. o
502a Pailie assortie, iiber, jonc du pays, etc., bruts.
“502b Rotin, roseaux, jonc d’Espagne et autre, copeaux. de bois, bruts.
502¢ Varech, crin végétal, bruts.
.623a Briques en terre d’infusoires (Kieseigur)

638a Grenats et rubis, bruts, pour {’horiogerie.

‘Art. 2, Lorsque, dans un cas d’espéce, I'application du tarif ci-dessus
entraine une charge inéquitahle pour le contribuable, I'impdt peut, sur de-
mande, étre particllement remhoursé par la direction générale des douanes
(art. 49, 4° al., de I'arrété concernant I'impdt sur le chiffre d’affaires).

1l y a charge inéquitable au sens ci-dessus, lorsque le.montant d’imp6t
pergu sur la base du tarif dépasse de plus d’un tiers la charge prévue sur
les transactions correspondantes effectuées dans le pays.

Les demandes de rembourscment doivent 8tre présentées & la direction
générale des douanes au plus tard trente jours aprés l'expiration de Ia
période fiscale (art.21 de larrété du 29 juillet 1941) dans laquelle I'impdt
a 6té pergu 4 la frontidre. Les demandes seront accompagnées de toutes
les pidces justificatives,

“721a Fer forgé ou laminé & chaud:
. — dont ics battitures sont cnicvées par décapage ou réduction.
843c Piomb en téic, tuyaux. 5
849 Zinc, en barres, téie, tuyaux.
863a/b | Aluminium en barres, tdle, tuyaux, fil,
865a/b | Rondeiles. .
869b Argent, non ouvré.
~869¢ Piatine, non ouvré.
.870 Or, argent, platine, en plaques ou bandcs. .
87 Fiis et fii¢s d’or et d'argent, fils et filés de platine,
971a Nicotinc et ses dérivés.
993 Soufre en morecaux, biocs, canons ct poudre.
995 Essence de térébenthine.
999 Matléres premiéres chimiques n.d.a. pour usages industriels,
1012 Cilorure de chaux._
1015 Acétyléne liquéfié par compression, "
1019 Prussiates de potasse, chromates de potasse, pcrmanganate de potassej
i} sulfocyanure de potassium; cyanure de potassium.
1023a Arséniate de soudc; bicabornate de soude; sulfite et bisuifite de soude.
1025 Chromate de soudc; cyanure de sodium; suifatc de soude; sulfurc de sodium,
1028 Seis de soude n.d.a.
1045 Silicate de potasse ou de soude (verre soiubie).
1052 Huiies essentielles de girofie, de lavande, d’aspic et de geniévre; éther
amyiique; éther 4 odeur de friits; camphre; thymol.
1057b Résines travaillées, autres que la poix de brasseurs et lcs mélanges de résines
artificielies, pulvérisées. S
1089/1090 Terres colorantes, non préparées.
1100a/b  Céruse (earbonatc de plomb) et jaune de plomb, non préparés.
1103 Noir de fumée, noir animal, ete.
1104a/b  Blane de zinc, zincolithe, bianc de sulfurc de zinc (lithopone), non préparés.
1112a Colle ipour linoléum, composée d’une soiution de sulfite de ccliulose et de
craie, g .
1114 Huile de lin et huile de pavots, cuites, fluides.
1121 Graisses animaies de tout genre, pour usages industricls, brutes.
1164 Objcts pour exhibitions publiques ambulantes, destinés & ia réexportation.
Remarques: Les lettres n.d.a. signifient «non dénonuné aiileurs au tarif général s,

Art, 2, Cette ordonnance entre cn vigueur le 1°F avril 1942,
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Neudruck der Eriasse {lber die Warenumsatzsteuer

Ende Marz wird im Verlag des Schwelzenschen Handclsnmtsblattcs ein Neudruck der
gurzeit gtitigen Erlasse Qber die War Preis 90 Rp. je Stick:
Versand gegen -Nachnahme: oder Voreinzahlung auf unsere Postcheckrechnung IIT 5600,
Im letzteren Falle bitten wir dringend, die Bestellung auf dem uns zukommenden Ab-
schnitt des Einzahiungsscheines oder auf dem Girozettel anzubringen und um Missver-
stindnisse zu  vermeiden, eine scparate schnithche Bestitigung ‘dieser Emzahlung z
unterlassen, i Terre )

Aum. ! i

des

ttes,

Nouvean tirage des textes iépislatifs concermant I'impdt sur le chiffm
. d'affaires

Un nonveau tirage des textcs législatifs actncllement en vigueur concernant l’lmpoﬁ
‘sur’ le chiffre d’affaires paraitra fin mars aux éditions da la ¥OSC. Prix: I'r—90"
tirage. Envoi contrc rcmbonrsement ou versement préalable & notro compte de chéques
postuux II 5600. 'Dans ce dernicr cgs, on est instamment prié de faire figurer la
commande an verso du coupon du bulletin de versement ou dc Iavis de virement quil
nous est destiné. Pour éviter des malentendus, on voudra bien ne pas confirmer ces
commandes séparément par écrit. |
Administration de Ia Feuillo officlelle sulsse du commerce. l
. !
i
Spanisch-schweizerische Verhandiungen fiber den Warenverkehr

Im. Hinbliek auf die fir die nichste Zeit vorgesehenen spanisch-
schweizcrischen Verhandiungen iiber den Warenverkehr wurden am 16. Mirz
1942 in Bern zwisehen einer spanischen und einer schweizerischen Delegation
verschiedene Vereinbarungen clearingtechnischer Natur getroffen. Die Ver-
bhandlungen wurden im Geiste der zwischen den beiden Lindern bestechenden'
Freundsehaft gefithrt. 63. 18. 8. 42.

Négoclations hispano-suisses concernant ies échanges commerciaux
En vue des négoeciations hispano-suisses, prévues pour une date pro-
chaine au sujet des échanges commerejaux, une déiégation espagnole et unc
délégation suisse ont conelu & Berne le 16 mars 1942 divers arrangements:
relatifs au fonetionnement du clearing. Les pourparlers ont été empreints
de part et d’autre de I'esprit d’ ammé qui caractérise les relations entrs les
deux pays. 63. 18.3.42, -

Negoziazioni svizzero-spagnuole concernenti ii traffico delle merci
In relazione alle negoziazioni svizzero-spagnuole previste per i prossimi
tempi sul traffico delle merei, vari aceordi sull'organizzazione tecniea del
clearing sono stati stipulati il 16 marzo 1942 in Berna fra una delegazione
svizzera ed una delegazione spagnuola. Le negoziazioni sono state impron-

tate dello spirito di amicizia eche regna fra i due paesi. 63. 18.8.42.

Bundesgesetz fiber die Heimarbeit

Gemiiss Art. 15 des am 1. April néchsthin in Kraft tretenden Bundess
gesetzes iiber die Heimarbeit haben sich die Arbeitgeber und Fergger
dle Heimarbeiter beschéttigen, in das von lhrem Wohnsitzkanton gefiihrte
Arbeltgeber- und Ferggerregister eintragen zu lassen. Diese Verpflichtung

. erstreckt sich auch auf soiche Arbeitgeber und Fergger, dle ausserhalb Ihire:
Wohnsitzkantons Heimarbeiter beschiftigen. Dle Nichtbeachtung der Eln4
tragungspllicht ist gemiss Art. 20 des Gesetzes strafbar.

Arbeitgeber und Fergger werden deshalb hlemit elngeladen, sich hel
der kantonaien Verwaltung zu melden, welche ihnen eln Anmeldeformular
aushiéindigt. Nach erfoigter Eintragung erhaiten die Arbeltgeber und Ferg-
ger hieriiber elne Beschelnigung.

Als Arbeitgeber glit, wer gewerbliche und lndustne]le\'emclltunﬂen,

. diée nieht zu seinem persénlichen Bedarf oder zu demjenigen seiner Famlhe
bestimmt sind, durch Heimarbeiter-ausfiihren lasst, Arbeitgeber sind ausser
Einzelpersonen aueh Firmen sowie 6ffentliche Verwaltungen, Regiebetriebe,
Vereine und andere juristische Personen, die Heimarbeit ausgeben. i

Als Fergger gllt wer selbstindig Heimarbcit von Arheltgebern ent:
gegennimmt und sie an Heimarbeiter weiterleitet. Den Ferggern gleicht
gestellt sind, unbekiimmert um ihre Bezeichnung, alle Personen und Instir
tutionen, welche die Vermittlung von Heimarbeit selbsténdig betreiben,

Als Helmarbeiter gllt, wer in seincr Wolinung oder einem andern selbstt
gewihlten Arbeitsraum allein oder mit Hilfe von Famlhenanqehorlget}
oder fremden Hilfskraften im Lohn fiir einen Arbeitgeber Arbeiten aus:
fiihrt. Als Hcimarbeiter sind Personen beider Geschlechter zu versteheﬂ
und auch solche Elnze]personen, die Inhaber von Firmen sind, sofern lhre
Beziehungen zu einem Arbeitgeber denjenigen des Heimarbeiters gleich:
geartet sind. 63. 18, 3. 42. !

Bern, den 12. Mérz 1942, : !

Bundesamt fiir Industrie, Gewerbe und Arbeits
Wiiii,

Loi fédérale sur le travall 4 domicile

Aux termes de I’art. 15 de ia loi édérale sur ie travali & domicile, qui
entre en_vigueur le 1er avrli prochaln, les employeurs et Ies sous-tral-
tants dolvent se faire Inscrire dans ie registre tenu par ie canton ois ils sont
domlclllés. Ont aussl cette obligation les employeurs et sous-traltants qui
donnent du travali & falre 2 domiclle hors du canton o ils sont domicillés.
L’omlsslon de se falre inscrire est punlssable selon i’art. 20 de Ia Ioi.

Les empioyeurs et les sous-traltants sont donc Invités par la présente 2
se falre connaitre & I’adminlstration cantonale, qul leur délivrera une feuille
de déclaration A fin d’inscription. L'lnscription faite, ils recevront une pi¢ce
I'attestant.

Est réputé employeur celui qui fait exécuter par des ouvriers & domicile
des travaux industriels ou artisanaux qui ne sont pas destinés a ses propres
besoins ou aux besoins de sa famille. Sont regardés comme tel non seule-
ment les personnes, mais encore les établissements, les administrations
publiques, les établissements exploités en régie, les associations et autres
personnes morales qui font exécuter du travail & domicile.

Est réputé sous-traltant celui qui, & titre indépendant, se fait confier
par les employeurs du travail & exécuter a domicile et le transmet & des
ouvriers & domicile. Sont assimilées au sous-traitant, quelle que soit leur
dénomination, toutes les personnes et institutions qui exercent en propre
pareille entremise.

Est réputé ouvrler 2 domiclle celui qui, dans son loaement ou dans un
autre lieu choisi par lui, travaille pour le compte d’un employeur et contre
salaire, soit seul, soit avec des membres de sa famille ou des tiers.. Sont
regardés comme tel les personnes de 1'un et 'autre sexe, comme aussi les
chefs d’établissement ayant avec un employeur des rapports aralogucs
4 ceux de l'ouvrier & domicile, 63. 18. 3. 42.

Berne, le 12 mars 1942,
Office fédéral
de I'industrle, des arts et métiers et du travailt

WwiliL,

Legge federale sul lavoro a domicilie

Al terminl deli’art. 15 della legge federaie sul lavoro a domliclllo, che
entra In vigore I 10 aprile 1942,  datori dl iavoro e gli Intermediari
devono farsi Iscrivere nei registro tenuto dal Cantone In cul sono domlclliatl.
Sono pure soggetti a quest’obbligo 1 datori dI iavoro ed intermediarl che
danno lavoro a domicllio da esegulre fuorl del Cantone in cul sono doml-
ciliatl, Chi omette dI farsl iscrivere sard punito conformemente ail'art. 20
della legge.

I datorl dI lavoro e gll intermedlari sono dunque invitati con la presente
a notificarsl all’amministrazione cantonaie, che rllascera ioro un fogiio dI
domanda d’Iscrizione. Ad Iscrizione fatta, essl riceveranno un attestato.

E conslderato come datore dI lavoro colui che fa eseguire da operal
a domicilio lavori industriali o artigianali che non sono destinati ai suoi
propri bisogni o a quelli della sua famiglia. Sono considerati ecome tall
non solo le persone, ma anche gli stabilimenti, le amministrazioni pubbliche,
gli stabilimenti in regia, le associazioni ed altre persone giuridiche che fanno
eseguire lavoro a domicilio.

E considerato come Intermediario colul che si fa affidare dai datori
dl lavoro, a tltolo indipendente, del lavoro da eseguire a domieilio, che
egli consegna ad operai a domicilio. Sono assimilate ail'intermediario,
qualunque sia la loro denominazione, tutte le persone ed istituzioni che
esercitano Indipendentemente una simile mediazione.

E considerato come operaio a domlcllio colui che, nella sua abitazione
o in-altro luogo da luf scelto, lavora per conto di un datore di lavoro e per
una mercede, sia solo, sia con membri della sua famiglia o con terze persone.
Sono considerati come tali le persons d’ambo i sessi, come pure i eapi
d’azienda aventi con un dators di lavoro dei rapporti analoghi a quelll
dell’operaio a domicilio. 63. 18. 3. 42.

Berna, 12 marzo 1942.
Ufficio federale
dellindustria, delle arti e mestieri e del lavoro:

WIIIL
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‘Schueizerische Gasapparaefatirik Solotfurn

Dividenden-Zahlung
Die Generalveisammiung der Aktionire vom 14. Mirz 1942 hat be-
schlossen, filr das Gesch#ftsjabr 1941 eine Dividende von 6,7416% auszu-
richten.

Der Coupon Nr.7 wird ab heute mit netto Fr. 8. — eingeltst an unserer

Gesellschaftskasse und bei folgenden Banken:
Solothurner Kantonalbank, Solothurn;
Solothurner Handelsbank, Solothurn;
Schweizerische Volksbank, Solothurn.

Soiothurn, den 17. Mirz 1042,

OFS5
Die Direktion.

. Fnncre Particparion et de Garance @ Berne

Messieurs les actionnaires sont convoqués en
assemnmblée générale ordinaire
pour Io lundl 30 mars 1942, & 11 heures, au domiclle de la soclété, rue tédérale 24, Berne.
ORDRE DU JOUR:
1. Rapport dn Conseil d’administration sur I
2. Rapport dn eommissaire vérificatenr.
8. Approbation des comptes, décharge aux administrateurs et commissaire-
vérificateur.
des et dn rérificatour.

4. Nominati
Pour le cas ol I'assemblée ne réunirait pas le quorum né ire, il serait qué
une scconde assemblée qui aurait lieu le 80 avril 1942 au méme local et & la méme heure.

Berne, lo 18 mars 1948, 188
Le Conseil d’administration.

lce au 81 décembre 1941.

Aot
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CLEHTRA” Aktengesellschatt fi angewandie Elekirizitt

Sarnen

Gemdss Beschluss der Generalversammlung der Aktiondre vom 30. Juli
1941 ist der Nonnnalwert unserer Prioritiitsaktien von Fr. 500 auf Fr. 200
reduziert worden, und es erfolgt die entsprechende

Abstempelung der Prioritatsaktien
vom 9. Mirz bis 11. April 1942

bel den nachstehenden Banken.

Gleichzeitig wird auf Grund der Beschliisse der erwihnten Generalver-
sammlung durck die gleichen Stellen gegen Einlieferung von 5 Coupons Nr. 4
unserer Prioritiitsaktien eine

2%/4%-Obligation kELEKTRO» AG. tiir angewandte Elektrizitit, Ober-Lazisk,
zu RM, 1000. — nominal mit Coupons per 1.Jull 1941 u.ff.

aushingegeben.
Abstempelungs- bzw. Bezugsstellen sind:
in Ziirich: Schweizerische Bankgesellschaft,
Aktiengesellschaft Leu & Co.,
Privatbank und Verwaltungsgesellschaft (neue Borse);
Herren A. Sarasin & Cie.;
Herren Pictet & Cie.

Es wird darauf aufmerksapmi gemacht, dass der Bezug von Affidavits
fiir die Transferberechtigung der 2%/4%-Obligationen «<ELEKTRO> AG. fiir
angewandte Elektrizitdt, Ober-Lazisk, gegen entsprechende Dokumentation
nur bei der Schweizerischen Kreditanstalt in Ziirich erfolgen kann bzw. bei
der «Neutra» Trenhand AG. in Ziirich, insofern die Priorititsaktien bis anhin
nicht bei einer schweizerischen affidavitberechtigten Bank deponiert waren.

Sarnen, den 7. Mirz 1942. Z 105
. » ELEKTRA*
AG. fiir angewandte Elektrizitdt.

Rneintalische Gas-Geselschall S1. Margrethen
Einladung Zur OPdentichen Generalversammiung der AKiondre

aul Dienstag, den 31. Mérz 1942, vormittags 11 Uhr, im Bankgebdude der
Basler Handelsbank in Ziirich.

TAGRESORDNUNG:

1. Abnahme und Genehmigung des Berichtes des Verwaltungsrates
sowie der Jahresrechnung und Bilanz pro 31. Dezember 1941, unter
vorhergehender Berichterstattung der Kontrollstelle, Decharge-
erteilung an den Verwaltungsrat und die Direktion.

2. gglschlussfassung iiber das Ergebnis der Jahresrechnung und der

ilanz. :

in Basel:
in Genf:

Der Geschiftshericht, die Gewinn- und Verlustrechnung und die Bilanz
mit dem Revisionsbericht der Kontrollstelle sowie die Antriige betreffend die
Verwendung des Reingewinnes liegen ab 20. Mirz 1942 am Sitze der Gesell-
schaft in St. Margrethen zur Einsicht der Aktiondre auf.

Behufs Teilnahme an der Generalversammlung sind die Aktien bis
26. Mirz 1942 inkl. gegen Empfangsschein zu deponieren: in- St. Margrethen:
am Sitze der Gescllschaft; in Basel, Gen! und Ziirich: bei der Basler
Handelsbank; in St. Gallen: beim Bankbaus Wegelin & Co. G 36

Unmittelbar nach der Generalversammlung konnen die Titel gegen
Riickgabe des Empfangsscheines wieder bezogen werden.

St, Margrethen, den 12. Mirz 1942.
Der Verwaltungsrat.

Société

de la

Feullle d'Avis de¢ Lausanne

Imprimeries Reunies SA.

Messieurs les actionnaires sont convoqués en

assemblée générale ordinaire

pour le lundi 30 mars 1942, & 16 heures précises, & la Société de Banque
Suisse (salle des séances), & Lausanne.

L'établissement de la feuille de présence commencera 3 15 h. 80.

ORDRE DU JOUR:
1. Rapports du Conseil d’administration et de 'organe de contrfle.
2. Approbation des comptes.
3. Décharge de la gestion au Conseil d’administration et & l'organe
de contrdle.
4. Adoption du projet de répartition et fixation du dividende.
5. Nominations statutaires.

Le bilan et le compte de profis et pertes au 81 décembre 1941, ainsi
que lcs rapports du Conseil d’administration et de 'organe de contrdle, seront
3 la disposition de Messieurs les actionnaires, aux bureaux de la Société
de Banque Suisse, Place St-Frangois, & Lausanne, dés le 20 mars 1942, Les
cartes d’admission 3 I’assemblée générale peuvent 8tre également retirées
4 la méme adresse du 20 au 29 mars 1942. Il ne sera pas délivré de cartes
4 'entrée du local de I'assemblée.. Le2

Lausanne, le 11 mars 1942.

Le Consell d’administration.

Gewerbekasse Baden

Altienkapital Fr.4 000 000, Reserven Fr.2 230 000

Kiindigung von Obligationen

Wir kindigen hierdureh auf den niehsten zu-
lissigen Termin unsere simtlichen vom 1. April bis
80. Juni 1942 kindbar werdenden Obligationen.

Bis auf weiteres offerieren wir die Konversion
der gekiindigten Titel in Z 135

3 %-Obligationen

auf drci bis finf Jahre fest, mit S

rZu verkaufenj

Lagerhaus:
besitzung
in Bern

Liebefeld, 6400 m?, Ge-

leiseanschl., alles ver-

mielel. Rendite 6°[y.
Zukunftsobjekt.
Auskunft erteilt 183

Notar Aerni,
Bilrgerhaus, Bern.

Zu verkaufen
1 elsklrische Rechenmaschine ,FACIT*
1 Portable-TR [UMPB-Schrelbmasching
in gutcm Zustande. Anfragen
unter AS 6554L an Annon-
ces Sulsses SA., Lausanne,

Baden, 15. Mirz 1942.

Deifentches Inventar — Rechnungsral

(Art. 582 ff. ZGB. und § 12 des Dekretes vom 18. Dez. 1911.)

Erblasser :
Hifliger Carl

geb. 1866, von Willisau-Land (Luzern), gew. Schneider-
meister, Spitalgasse 26, spiter Muristrasse 44, in Bern,
daselbst verstorben am 14. Februar 1942,
Elngabefrist bis und mit 25. April 1942:
a) fir Forderungen und Birgschaftsansprachen beim
Reglerungsstaithalteramt II Bern;
b) fir Gnthaben des Erblassers bei Notar Armin Aerni,
Bitrgerhaus, Bern,
Die Eingaben sind gestempelt einzureichen.
Massaverwalter: Arnold Moltenl, Vorarbeiter, Murl-
strasse 44, Bern.
Bern, den 17. Mirz 1942.
Der Beaufiragte:
Notar Aernl, Biirgerhans.

Colis du Portugal

sont expédiés directement depuis le Portugal en
France onne libre et occupée), Belgique, Suisse et
autre pays. Conserves de poissons et fruits secs.
Garanties et références, Demandez listes et prix &
J. Pidoux, Rue de Bourg 49, Lausanne. Tél. 340 64.
Priére de joindre timbre pour réponse. L 63

Inserieren Sie im Sthweiz. Handelsamisblat

188

GEBR.SCHLITTLER
TEL44150, NAFELS

Handels- & Rechts- Auskinfte
Renseign. commere. & juridia,

Bellinzona: Auxillum:
A. L. Nesurin, Treuhand-
bureau, Inkassl,Glaubiger-
schutz. Tel. Bureau 895,
Privat 5 50. Verbindungen
in der ganzen Schwciz.

— Dr. 8. Zeli, Advokat und
Notar. Tel, 6 63.

Kilssnacht a.k.: Credita,
Kreditschutz-Organisation
Tel. 6 13 61.

— H. Mischon, Reehtsagent,
Tel. 6 12 40.

Luzern: A. Ammann,Sachw.,
Hirschmattstr. 26, Tel. 37107,

— Leo Balmer-Ott, Sachw.,
Hirschengraben 40.

Comptoir Th. Eckel AG.,

gegr. 1858. Auskonfte u.
Inkassi. Basel, Bern, Genf,
Lugano, Luzern, Zarich,

Untermiilll_e Zug in Zug

Einladung zur 44. ordentlichen Generalversammlung der Aktiondre
aul Samstag, den 28. Midrz 1942, nachmittags 14 Uhr, im Bureau

der Gesellschatt in Zug.

TRAKTANDEN;
1. Protokoll.

2. Geschiftsbericht pro 1941,

3. Abnahme der Bilanz und Gewinn- und Verlustrechnung pro 1941
sowie des Berichtes der Kontrollstelle, Entlastung der Verwaltung
und Beschlussfassung ilbcr das Rechnungsergebnis,

4. Statutarische Wahlen.

Bilanz und Gewinn- und Verlustrechnung, der Geschiftsbericht und der
Bericht der Kontrollstelle liegen vom 18. Mirz 1942 an ordnungsgemiiss zur

Einsicht der Aktioniire auf.

Die Eintrittskarten zu dieser Generalversammlung konnen unter Vor-
weisung der Titel auf dem Gesellschaftsbureau bezogen werden. Drei Tage
vor der Generalversammlung werden keine Stimmkarten mehr verabfolgt.

Zug, den 16. Mirz 1942,

Lz 36

Der Verwaltungsrat.

Tricouni SA., Genéve

Rue Pierre-Fatio 14

Messieurs les actionnaires sont convoqués em

assemblée générale ordinaire

pour le 4 avrll 1942, A 16 heures, au sidge social.

ORDRE DU JOUR:

1. ggsentation du bilan et du compte de profits et pertes de I'exercled

2. Rapport des contr6leurs.
3. Ratification du dividende.
4. Nominations statutaires.

Le bilan et le compte de profits et pertes sont & la disposition de
Messieurs les actionnaires, dés ce jour, au sidge social.
D’autre part, Messieurs les actionnaires sont informés que pour pouvoir
prendre part i lassemblée, lcurs titres doivent 8tre déposés au plus tard
X 42

un jour avant I’assemblée au sidge social.

Le Consell d’administration.
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